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(x) M arx k an ce llá r  u tán  ü g y lé t- 
szik L u th er p én zü g y m in isz te r  is 
ü res kezzel tér v issza  E b e rt eb  
nőkhöz. A n ém e t pártok , q jo b b 
o ldaliak , am ely ek b ő l m e egy  kor
m á n y tö b b sé g  ö sszeh o zh a tó , az ő 
h ív ásá ra  sem  bék ü ltek  össze, neki 
sem  ad tak  m ást vá lasz t, m int 
e lőd jének , aki p ro longáln i akarta  
az a ra n y k ö z é p u ta s  n ém et politi

hogy  ö p á rtm eg g y ő zö d ése  d ik 
tálná. L uther, lehet jóh iszem ű  volt, 
am ikor fö lve te tte  az eszm ét, a 
pártok vezető i azo n b an  n agyon  
jól tud ják , hogy  ezzel a szép ség  
tapassza l nem  leh e t e lb ú jta tn i a 
sebet, am i a p a rlam en ta rizm u so n  

ha a p én zü g y m in isz te r 
gondo la ta  m eg v a ló su ln a . N em  is 
kopnak a te rven , p ed ig  L uther 
igen sok é rv e t hozott tel nekik , 

J h o g y  ez N ém eto rszág  eg y e tlen

esnek,

kát. L u th er u g y a n  m ég  n em  adta 
l'Öl e g é sz e n  o rem én y t, m ég  kí
sé rle tez ik , tá rg y a l, küzd az am b í
ciókkal és  p rog ram okkal, de  m ajd
nem  b izonyos, hogy  végü l 
m eg kell h á trá ln ia  azok előtt 
n eh ézség ek  előtt, am ik m a a ne 
m et ko rm ány  m e g a la k ítá sá t ak a 
dályozzák . M eit ezek  a n e h é z sé 
gek ú g y szó lv án  Jeb irh a ta tlan o f, 
de m in d en ese tre  o lyan  m élyen- 
fekvŐck, hogy  a lig  jö h e t po litikus, 
akár jo b b ró l  ak ár a balo ldalró l, 
aki e ltáv o lilh a tn á  m a a ném et 
politika u tjöból. M arx, aki beb i
zony íto tta , hogy ért a politika 
m este rség éh ez , három  n ap  a la t t  
rájött, ho g y  az uj n ém et korm ány 
ö sszeh o zása  m eg h a lad ja  az e re 
jét. L u th e rb en  n ag y o b b  az op ti
m izm us, tö b b  a sz ív ó sság , 6 nem  
v esz te tte  el a h ité t, m ég  akkor 
sem , am ikor m ár m inden  párt a j
tót m u ta to tt neki. Ha a p a rla m e n 
ta rizm u sb ó l m ár nem  
g o n d o lta  — jöjjön h iv a ta ln o k -k o r
m án y  : sem leg es , p o litik am en tes , 
párt fölött, m inden  külön érdek 

csak  az o rszág  kedvére  é s  
Eo doL’itására . N em  k é tség es  azon
ban , h o g y  ebből a h ivatalnok- 
ko rm ánybó l sem  lesz sem m i, bar 
a c en tru m  vezető i igen  biztatták 
L u thert, hogy  egy  ilyen m e g o d á s t 
sz ívesen  fogadna  N ém eto rszág . 
A n ém et nép v a ló b an  b e len y u 
godna, ső t talárt ö rü ln e  is, l.n 
o lyan  k o rm án y t kapna, am ely 
csak do lgozn i akar és nem  poli
tikát cs in á ln i, m ert a po litiL  bő ,

o rvossága , ami seg ir m indenen  :

’ V
fi

m u n k an é lk ü  őségen , p én zü g y i b a 
jokon s külpolitikai v eszed e lm ek en . 
Ami nz u tó b b it illeti : va lóban  
a je len leg i h e ly ze tb en  eg y  se m 
leg es ko rm ány  jó  h a tá s t ten n e  
küllő  dön , F ran c iao rszág b an  és 
A n g liáb an , ahol am u g y is  nag y o n  
ta rtanak  attó l, hogy  erősen  jo b b 
oldali ko rm ány  alakul B erlinben , 
É s ag g o d a lm u k , valljuk  be, nem

is a lap ta lan . A kríz is v ég e  — ha 
csak  va lam i is ten cso d a  nem  jön 
— m ost m ár nem  le h e t m ás. 
m in th o g y  a nem zetiek  k ezéb e  ke
rül a h a ta lo m , akik, a je lekbő  
íté lve , nem  követik M arx okos és 
józan i B elpolitikáját az an tan tta  
szem b en , h an em  egész  ny íltan  
h ad a t ü zen n ek  a Versailles! béke 
nek. H ogy ezt m edd ig  tudják  csi
náln i, e lőre nem  lehet tu d n i, cL 
hogy  soká nem , az holtbizonyo<. 
Az is m eg leh e t, hogy  a n em ze ti
párt b ead ja  a d e rek a t és lefékez ; 
akkor v iszon t töm egei fogja*, 
m eg b u k ta tn i és fé lreá llitan i. Né 

sz, öböl
volt p á r h ó n ap p a l e z e lő t t : uj 
v á lasz táso k  elő tt, am elyek  vagy 
lab raá llitják  a n ém et p a rla m e n 
ti.rizm usí, v agy  vég leg  íelborit- 
jak a n ém e t d em o k rác ia  k á rty a 
várát.

vádolja meg a bírákat, különösei, 
őr. Rácsáé b á n  elnököt, akiről m eg- 
állapítja, bogy a Dávid ovics-kor* 
niánv nevezte ki a zagrebi törvény* 
szék elnökévé.

A belügyminiszter megtiltotta
Trumbics elutazását

Radicsék védőié, clr. Trumbics 
Ante, mint jelentettük, a belüzvmi- 
msztérhumól táviratban kéne elkob
zott útlevele kiadását. M akszimovies 
Bózsó belügyminiszter a VréniO- 
számára adott nyilatkozatában 
Trumbics útlevél-ügyéről a követ
kezőket jelenti ki:

Trutnbics külföldi utazását 
azért tiltottam meg. hogy a vizsgá
lat folyamán csak autentikus doku
mentumok kerüljenek elbírálás alá. 
nem pedig azok is, am elyeket Trutn
bics a külföldön utótag beszerez
hetne.

A belügyminiszter az obtntt* 
nával elkövetett hatósági 
visszaélések ellen

A beltoanm i.vdérium hoz jelenté* 
sek érkeztek arról, hogy a vidéki 
rendőrhatóságok közegei a:, nbftui* 
na végrehajtásánál nem tanúsít ónak 
kellő tapintatot es gy akran vissza
éléseket követnek el az intézkedé
sek végrehajtása kapcsán.

M akszíntovics belügyminiszter a 
panaszok vétele után részletes in
strukciókat adott ki alárendelt kö
zegeinek az obzuana végrehajtására 
vonatkozólag. A belügyminiszter 
utasításaiban hangsúlyozza, hogy 
az obznana miatt ártatlanoknak nem  
szabad szenvedni és a legszigorúbb 
telelősségrevonást hélvezi kilátásba 
azok számára, akik a hatósági eljá* 
rás címén visszaéléseket követ
nek el.

ftadics vallani akar
Zagrcbból jelentik: M a ciik  dr. éö 

négy társa, akiknek szabad’ábrahe
lyezését rendelte el a bíróság, ieleb* 
beztek a birój határozat ama része 
ellen, amely kimondja. Hova a k x  

dics ellen felhozott, csuoa v a ló ság ! ’artoztatott képviselők immunitása 
cs teljesen elegendő ahhoz. Iiorv  ívcssziint. Most az öt r?.,( ies-párti 
Padicsot és biinsesrédvit elité',ték. i letartóztatott a v izsvalohro  előtt 

D r  z l ' • i 7 ' .í kijelentette, hogy d a l!  a tclebbezes*K avics foahazi leitclezesci' . •, . , . • r , ,, _7 9 r ital. A báni szék így csak az allarw-
Zagrebból jelentik: Heeimovics 

fogházon, akit Radies István  leve
leinek csempészésén értek, elbocsái 
tották állásából. A vizsgálat megál
lapította, hogy Radies a fogság

m eto rszág p ed ig  ott lesz ,

y * • ' 4

A bíróság elrendelte a vizsgálati fogságot 
R a dics ellen, • • . , » • * i t

A belügyminiszter a Radics-párt elleni eljárásról
mely ennek megvizsgálása után k i
mondhatná Radies és társai á rta t
lanságát. Eltekintve minden más au
tentikus vádoló bizonyítéktól, egye
dül az a IterZnyw-Z: szóló referá
tum. amelyet Radics kabát zseb éhen 
Kiláttak, sajátkezű korrektúráival 
és betoldásaival, amelyben beszámol 
arról, hogy mit. tett Hazáidban a 
kommunista program alap ián és mit 
Kér Szovjcioroszcirszágtól - - tnagá- 
banvéve elegendő bizonyíték a bű
nössége mellett.

— Nemcsak politikus vagyok — 
fejezte be nyilatkozatát a belügymi
niszter — hanem jogász is és mint 
ilyennek, meggyőződésem. hogy 
minden, amit az államhatalom Rn-

Af akszlm ovics Bózsó he I ügymi - 
niszter mságirók előtt nyilatkozott 
a Radics István és társai ügyében 
megindított eljárásról. A belügyim 
niszter a kormány álláspontját a kö
vetkezőképpen körvonalazta:

— Radies István az ország tételes 
törvényei szerint bűnös, mert poli
tikai működése a belföldön az állam 
törvényes rendjének rombolását, az 

3országon kívül pedig a külfölddel 
való. meg nem engedett, büntetendő 
kapcsolatok fentaitusát jeiemette. 
Radios nyilatkozatai, beszédei, cik
kei elegendők volnának ahhoz. hogy 
öt felelősségre kelljen vonni. Csak 
Radies hosszas külföldi buidosasá- 
nak és az eddigi politikai viszonyok
nak tulajdonítható, hogy ez még 
nem történt meg. Azok az adatok, 
amelyeket a legutóbbi vizsgálat és 
a házkutatások szolgáltattak, iinpe- 
rativ kötelességévé teszik a hatósá
goknak, hogy Radios elleti a tör- 

ltogv bűn
ei lene a

bűn tetőtörvénykönyv é.s az állam 
védelmi törvény alapján.

a ™ w —
am ióta e lfo g y asz to tta  a té ltuc t jv é n y  ereiét alkalmazzák.

áab rán d u lt vádi eJjúrást indítsanak

• •

esz tendő i; c sö m ö rig  ki 
m ár. De a n ém et po lgárt és m un
kást nem  igen  kérdezik  m e? 
N é m e to rsz á g b a n  sem  a po itiku- 
sok, akik az o rszág  d o lg á t in té 
zik. A h iva ta lnok -ko rm ány  kü
lö n b en  is ig azán  fából vaskarika  : 
a n ém et pártok , am elyek  köze: 
feküsznek  a h a ta lo m h o z , végs< 
sz ü k sé g b e n  sem  bolondok  feladni 
e lveiket és cé lk itű zése ik e t. A 
n em zetiek , akik a császárság o t 
sze re tn ék  re s tau rá ln i, okáv ö ssze
d ő lh e t N ém eto rszág , m ind ig  csak 
a m o n arch ia  leié do lgoznék  és a 
szo c iá ld em o k ra ták , vagy  hogy 
polgári p árto t e m lí ts ü n k : a d e 
m okraták  so h asem  m en n én ek  bele. 
hogy  ne ta rtsák  fönn n kö tér n- 

inarűd  *k d em o k rác i jót. A 
farkasból nem  lesz b á r m y : a h i
v a ta ln o k -k o rm án y b an  i'.i jü b b h 'lé , 
ki p ed ig  balra  ko rm ányozna , a

aog

4, zn.'t,' . z,-r, v iá ,-lom  egész ideje alatt rendszeresen Jeve-
T  r ; / '7 wű/v • h ^ett barátaival és liozzátaríozói-

'/ö k ^ , v  d “ n m X &  '-al. A napokban Radies ruhájában
: , . y  ' i t , ; .  4 "fi •■ jeer cseh nyelvet! irt levelet t.őál-

tiaxt ton  m', : iák, amelyet valoszinülee t’elcsészé-ts beleestek tM tm a b,u, a ,  uba>u . ^  k .ip o . t akj c se h  s z í in n a z .isu E b_ 

ben a levélben közlik Radiccsal,ellen. A kompromittáló anvag 
kobzása bizottságilag és jegyző
könyvileg történt. A terhelő okmá
nyok facsimiléi/ a legrövidebb időn 
belül nyilvánosságra hozzuk.

— A zagrebj törvényszék határo
zata az egész Állagot meglepte, en
gem is. A határozat csak ugv kelet
kezhetett. hogy a vizsgálatot, □ tör- 
vényszabta rövid határidő miatt, 
fordított, sorrendben vezettek. így a 
bíróság előbb határozott Radics tá r
sai ügyében, még mielőtt inegadzs.
gáha volna f 
amelyeket mag.

Ez
r.U ♦.<) 1 ? • J. I

* • } . ' * !- tel J ca t lCÍM •
1 hoe

ickat a bizonyítékokat, • Radics-nárti

ügyész felebbezését togi i tárgyal
ni. Radies István, aki eleiét, fogva, 
immunüására hivatkozva m egtagad
ta «a vallomást és a törvényszék 
ezért nem is dönthetett a vizsgálati 
fogsága ügyében, most l/asamJókóp- 
pen kijelentette, hogy nem kivonja  
az immunitás kérdésének eldöntését 
s hajlandó vadani. Radics kihallga
tását a vixsgálóbiró sürgősen meg
kezdi.

Le tartóztat tűk Bacsirtics 
Radics-párl* képviselőt

A beogradi rendőrség szerdán a. 
spliti ügyészségtől t.ívifhJi rcndel-

hogy Korosec meg akarta látogatni.
Szó van továbbá a levélben arról is, 
hogy Radics híveit Szilbőlicán üldö
zik Cs a levélíró aiánlia. hogy .Vhz-I
(sek legyen a szuboticai listavezetői „ ,, , ,
Radics he Ivett } Rcog> ódban ta r tó zk o d ó  B a rsm ics

3 j . iR n d e  Radies-ndrd képviselőt, a par-
... a r -r s  ír V a in en t első  titká rá t. utasítás er-to rven u seek  e ln ö k e  e l l e n i , .j,, -j, , •ítenneoeii a rend or > g cgv tisz rase - 

A korm ánypárti saitó B eo g rad -' iö^  délelőtt fél tíz órakor egy 
ban és Zagrebban hevesen támad iái csendőr kisérerében megjelent n 
a zagrebi törvényszék tanácsát a vasútállomással szemben levő P e t

* kezest kapott, hogy tartóztassa le a

in •' Radics Istv án l csiitasáról öt/

I, JIC

vezetők szabadonbo- tográd szállóban és a -is szám ú 
óló határozat miatt, szobában lakó R ae^u n so t letartóz* 

felolvasta 
, • a l?4-

anvag. azonban. I egélesebb a Pribicsevics-mrU ‘ R í-jn fö? . a  rendőrtisztvi.seln 
az •- biróteg. a ’ 'CvS- támadása, v.mebc párto ssággá 'í a spliti ügyészség táD ra
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dics-párti kéovsclő  előtt, aki tilta- A beérkezett jelentések szerint ?z-bejelentette, hosjv a sasrebl dllam- 
kozo tt letartóztatása ellen. B acsin i-, ország 45 választókerületében ö > z -_ ne vési s úri í̂ ; í// o >
•só t kocsin a rendőrfőnökségre v it-jszcsen  359 listát nvuitottak lie. .\ib en yw to tta  M ebbezcset a p n/tirK 

vajdasági jelölések szerint P an cse-i//a tó r0 ’«/rt ellen es no«v Kaatcs
» Z- T/'1 • _ _ 1 i C? -- <<• Q />/*•ték. majd délután egy órakor e g y ,

esendőr kíséretében Sn ittbe  szállt- vón 6, Kikindán 11. Szomborban 8,»- . . t < * -'** « « • • « Z k í » _ j _ 1 --._•! f ------ _ *
ÍOttck.

A Radics-párti képviselő letartóz 
tatásának gyorsan hire keit Beo 
gradban és az állomáson több ellen-j Foglalkozott 
zéki képviselő és újságíró jelent tanács a 
meg, hogy Bacsinicstöl elbúcsúzzon. * rozata 
A megjelentek közt volt Ponovics Luktnics
Gyóka, a dem okrata-párt oapképvi-j -------
selöie. aki közismerten szimpatizál j n • .e? F .
a  R a d ic í-n á rr ta k  P opoy ics az án o - í g ecsk ere k i ékszerészek
mason erzekenv búcsút vett a R a -5 ** v v u m * 
dics-párti képviselőtől , megölelte, 
m egrázta kezét és nébánv szóban i 
biztosította, az ellenzék egviittérzé 
séről.

István ellen elrendelte a bíróság a
‘ Szuboficán 10 lista kerül szavazás ‘ r / 'r s w ’trtz ioesdeot. . 

óz-S alá. A belügyminiszter statisztikája Kriznum  agrárm iniszter végűt 
co- :• niéfic nem telies. feráit arról uz intézkedéséről, i

)zott ezután a miniszter- likvidáltatta a tartományi kormány* 
zagrebi törvényszék hatá- zóságok mellett működő agrarm va-

- .................................  ’ • * _ fei

re- 
hogy

folytán előállt helyzettel, talokat. A minisztertanács 
Edó igazságügy miniszter tíz órakor ért véget.

fák meg
erics Marinké aranyait

- - - ?
acsinics. mint a parlament első ■ 

titkára, a parlament fe loszla tása ' 
után is Beogradban tartózkodott és 
ő volt az egyetlen, aki a Radics- 
párt és az ellenzéki blokk között az 
összeköttetést íentartotta.

A parlament alelnöke. dr. Hoh- 
nyec  a letartóztatás hírére a parla- Bel*

Kitűzik a főlárgyaiásí Rajin Dusán és társai ügyében
Becskerckröl jelentik: Néhány hónap-I A becskereki különítmény nek Rajin 

-ai ezelőtt fogták el Tem esvárim  P e - jü u s á n  volt a vezére. Rajin pénzhamisi- 
t iis  Marinkét, a rettegett haramiát, a k i-p á s é r t  ült 12 évig és eközben találko- 
nck bandája éveken keresztül tarto tta  fizna a kikindai ügyészség fogházában 
félelemben Bánát lakosságát. Gyilkos-S Perics Marinkéval. Amikor kiszabadul-
sagck es

MA V11VO un
rablások egész sorozata ier- « rak, felújították az ismeretséget es

a bánáti haramiának és citikostár- Rajin többször hívta meg egy kis bees- 
ikereki kirándulásra Pericset. Időközben 

Rajin Dusán felhagyott a pénzlianiísi- 
’■5 háládatlan mesterségével és telesa-

nvt lehet csinálni.
! Per les Marinké munkában
j Ezt az idillikusán jámbor foglalkozást 
szakította meg olykor-olykor Perics 

ÍMarinkó megjelenése. A becskereki kü
lönítmény csak rablásokban vett részt. 
Nem gyilkoltak, mert véletlenül egyszer 
sem volt rá  szükség, azonban annál 
több rablást követtek e l'R ajinék  Perics 
Marinké vezetése a la tt  Legutoljára Me

dencén raboltak ki egy jómódú gazdál
kodót, akitől többek között aranypéu- 
ckböl készült hosszú lázsiásfüzért is 

ti vittek, azután Becskereken Dojkov 
Marinké és Király György házait ra
bolták ki, ahonnan szintén sok ezüst di
nárt és aranypénzt vittek el. Mindegyik 
rablásban résztvett Perics Marinké is. 
Az elrabolt holmit Perics rejtekhelyén, 
Martinov Jóca lakásán őrizték, amíg si
került értékesíteni.

Ezt a munkát többnyire Rajin Dusán 
végezte ct és mint a. nyomozás meg
állapította. az elrabolt aranyat és ék 
szereket becskereki ékszerészeknek ad
uik el. Valamennyi elrabolt ékszert nem 
sikerült megtalálni, annyi azonban a 
nyomozás során kétségtelenül beigazo

ló d o tt, bogy a Velencéről rabolt arany
mentbe sietett és J o v a n o v ic s  Ljubá- sainak lelkét és a banda veres kirág
nál. a parlament elnökénél tiltakozá-Múlásai elé az országnatárok sem tud- 
sát akarta bejelenteni. Jovanovics ' tak gátat szabni. Egyszer T orotuáhne-j ;ás hákidarian mesterségével es ic K s a - |<5j<szere|<et g ecsj<crejcen 
Ljubát azonban nem találta hívata- gye valamelyik forgalmas országúti án 1 pót t ál-pénzhamisitónak. Emin löleg a \ ^ e r é s z  és annak szintén ékszerész ve-
Iában, mert a házelnök m ár két nap gy lkcltak Perics Marinké 
óta betegen fekszik a lakásán. Jo - máskor a Romániához tartozó Temes- 
vanovfes betegsége m iatt egyébként i
elmarad? az állami bizottság szerda 
délelőttre összehívott ülése is.

emberei, |Becskcrek-környéki falvakban dolgozóit 
úgy, hogy a kiszemelt áldozatnak »el-

r.e.-ye községeit rabolták végig. Perics Járulta*;, hogy ö hamis pénzt tud csiuál- 
.'k-rinkó mind a két országban o tthon i ni. Mutatott két valódi száz dinárost és

^ \o lt és a nyomozó hatóságok éppen |  felhívta a klienst, hogy vizsgálja meg 
4 m in isz te r ta n á cs  ü lése  i emiatt a kétlaki élet m iatt nem tudták j tüzetesen van-e valami különbség kö- 

éveken keresztül ártalm atlanná tenni.
A becskereki rendőrség és a esend-

A kormány tagjai az esti órákban 
minisztertanácsra ültek Össze, am e
lyen M akszimovics Bózsó belügy
miniszter beszámolt a ielölések 
eredményéről. A belügyminiszter Perics Marinké becskereki rejtekhelyét .

zöttük. Természetesen a két valódi pénz 
között nem volt semmi differencia, mire

•r

f
í

jelentésében kiemelte, hoev a lista 
szakadások sokkal 
vüek, mint a múlt 
Úgy szólván minden pártnak vannak 
szakadásai, de leginkább a radiká- i

ő rsé i együttes nyomozásának eredmé- p J i »  kijelentette, hogy az egyik va lód i,,
ivekép a múlt év júliusában sikerült i s | “ h as ik a t pedig o hamisította. Ebből a 

nagyszerű » hamisít vány «-boI szívesen
vettek a falusiak és Rajin tizc/er jó di
nárért százezer kitűnő hamisítványt 
ígért és vagy felvette előre az egész 
véte’árat, vagy előleget csalt ki, de tér

szám 2 meszelésén sohasem szállított érte ha

téi fedezni. Temesváron pedig magát a 
nagyobb mér- bandavezért tették ártalmatlanná, 
t álcsztásokon. jKCcjÍCrei(j ál-pénzhamisitó

.Martinov Jóca G éi-scr 1764.
lis-pártnak. amelynek hivei két ke- ,
riiletben három listát állítottak: ‘f erícs Marinkó Becskerckeu, ahol ban- 
Montenegróban és a travniki kerü- dájánák három 
létben. A dem okrata-pártnak igen
sok helyütt szintén két listája van.

alatti lakásán rejtőzött néha heteken á tjm is  pénzt.
Az ércpénzzel hasonlóképpen járt el. 

tagja: Rajin D usán ,Jitt is két egyforma jó pénzt mutatott. 
Pivm szki Tstván lak-ude nem h?mis pénzt árult, hanem aztMartinov Jóca é 

’nk állandóan.

jc vásárolták meg.
Befejeződött a vizsgálat

Rajin Dusánt és két társá t julius 7-én 
tartóztatták le és a vizsgálat hat hó
napig folyt ellenük. A vizsgálat folya
mán a becskereki ékszerészeket ki
hallgatták, ők azonban azt vallották, 
hogy fogalmuk sem volt arról, hogy ra
bolt holmit vásároltak. Ennek ellenére 
az eljárás ellenük is folyamatban van.

k becskereki törvényszék vizsgálóbí
rója most fejezte be a vizsgálatot Ra- 
iin Dusán és társai üg.vében és az ira« 
lókat a múlt héten küldték át az 
ügyészségnek, ahol már megkezdték a 
vádirat m egszerkesztését ás ezzel a f&* 
tárgyalás előkészítését.

A választások miatt elrendelt törvény- 
kezesi szünet után, de mindenesetre még 
t^bruái' hón Jv in  kitűzik n fő tá rrva lást'’mivel ib eu kitűnő barriisit- 5

<• Vi

^Sí/ sze$ény  ^flu története
Ir ta : F oáo- László

Sít itt egy nagyon szegény ifjú. Na
gyon szegény? . . . Ez enyhe kifeje
zés . .  . Az említett f iú  rettenetesen, 
kétségbeeitően. reménytelenül szegény 
volt. Mert az. aki nagyon szegény, tár
sadalmunk fogalmai szerűit tömeglakás- 
ban hál. hagymát és kenyeret ebédel, 
eldobott szivnresutkákat szív és ha egy 
kis bufeE itö’e van szüksége, tö^kőly- 
»álinkát iszik. Az ifjú azonban, ismét
lem. rettenetesen zegénv volt. ami azt 
jelenti, hogy egv előkelő pesti szállodá
ban lakott, pezsgős vacsorákat rendelt 
lent az étteremben, finom belvárosi 
szabócégeknél dolgoztatott, aranytárcá 
iában Seoheards Hotel illatozott szén 
asszonyoknak huzatott a cigánnyal, 
zsurokra és házibálokra járt. csak ép
pen hogy nem volt egv vasa. sem.

Pedig legszebb reményekké) vágott 
neki az életnek, komoly dolgokkal fog
lalkozott. könyvet akart írni a husza
dik század tévedéseiről, tanulmányt a 
lélek fejlődéséről és egy mélységesen 
szép tragédiát valami nagy dologról.

Egy napon azonban, szörnyű kártya- 
csaták mán. a szegény ifin megállótt az 
éjféli utcasarkot! és gondolkozni kezdett. 
T é’,*',*ilagosságát néhány konyak csak 
lövelte . s igy uz eredmény, melyhez 
•liu tóit, egyszerűen kétségbeejtő volt. 
Minden szégyenkezés nélkül, halkan és 
egyszerűen, belemondta a ködös sötét
be élete nagy igazságai. Az igazság iyy <
hangzott:
. •— Elég volt!

Valóban. Itt most mér tenni kell va
lamit. Vagy kilábolnak egA’ erélyes 
stesztnssal ebből a helyzetből, s egv 
mesterfogással snk pénzt srertfink  
Eiőször is sok nénzf szerzünk. Ha ez 
meglesz, akkor lőhet a többi. A szel
lem. a magasrendűség, néhánv érdokvs 
nondolat. esetleg egy kis reformáció. 
Az ifin ideélie u rv  látszik Tocifus 
vo lt aki villáidban, ae arisztokrácia fé- 

éff jnAtábftw •Jmtrülye rábízol.

áiának mondta tollba a történelmet. 
Nem rossz ideál, annyi szent. De hát 
hogyan érhetjük el? Még egy fütty, 
még egy shimmvlépés és a szegény if
in felkacagott:

— Házasságot kötök. Jó. kövér érdek- 
házasságot. Az a fontos, hogy a nő ne 
legyen túlságosan kellemetlen. Egy kis 
modor, néhány konvenció, némi ügyes
ség és életemet úgy rendezhetem be, 
hogy a házasság ne zavarjon semmiben 
sem. Eladom magam? Ez igaz. De va
lamit csak kell csinálni. És a célok, 
amelyeknek érdekében megteszem ezt, 
feltéti .íiiil szentesítik a z eszközt.

íme. idáig jutott a szerencsétlen, sze- 
■ iiv iiatalember, Másnap már diszkrét 

h á r-v n ije -k a t folytatott egv házasság- 
f köw rtitövel. aki szakértelemmel nézte 
2 öt végig, mint valami portékát. Azután 

megfontoltan bólintott.
— Holnapután egy gazdag vidéki ke

reskedő érkezik s éppen az ön hotcl- 
|  lében szédl meg. A lányát akaria íérí- 
shez adni. Én együtt ülök velük a li.dí
jban. Ön arra ión. örömmel üdvözöljük 
j egymást, mintha régi barátok lennénk. 

' rrre  én bemutatom családnak. A 
vbbi már megjelenés és ügyesség dolga.

Ezzel ismét végigmérte a szegenv 
ifiut. akit a belváros’’ szabócég bátran 

Jbe íUithatott volna a kirakatába reklám- 
bábunak. Maid a referenciák következ
tek. A gazdag vidéki kereskedő a leg
jobb cégek egvikének b iz ^ v u lt . a kis
lány pedig a bcrmüatott fénykép után 
Ítélve határozottan csinos vo lt 
nem is értette, hogy

m
miért kellett neki!; Idán* mi

IN, j/<c.d ü'/vetitőbr.z f<-rduhüok. A köz
vetítő fölényesen mosolygott:

— A társaság Iránya, barátom  . . .  A 
társaság . . Hiszen vidéken mur i

J érj akadt volna, amennyi tói esik . . . 
De a pénz követelő. A kisasszonynak
ccv szép. elegáns, szellemes, nagv'vüági

I férfipéldány kell. bármennyibe kerül- • •• * • ion is.

\z  üzlet N ő részét megló'tö*-
hék . Találkozás másnsn délután öt óra
ik o r hí szálló holliában! Az iflu már a 
’ nászút résrlctefn törte a fejét. Elhatá-

rozta, hogy régi vágyának eleget tesz. 
Paris - Marséi;] u-Ajaccic^Timisz-Pantella- 
ria-Palermo-Nápoly és igy tovább. Egé
szen csinos kis utazás lesz. Reméljük, a 
nő nem fog zavaróan hatni.

A további részletek természetesen 
progratnm szerint folytak le. A házas- 
ságközvetitö kitünően játszott, s a há
zasságra szánt kislány egv csöppet sem 
gyanakodott. Az ismerkedés igy kedve
ző jelek között kezdődött, s a hölgvecs- 
ke arcán látszott, hogy a szegény fiú 
már az első pillanatban elbájolta Őt. A 
fiatalok is csakhamar megértették egy
mást. Néhány iniorniáció. meghívás vi
dékre és két heten belül m egtartották 
az eljjegvzést.

A kézfogó után a papa bizalmasan 
félrcliivta a vőlegényt és a következő 
beszédet intézte hozzá:

— Édes fiam! Én tudom iól, lm<rv 
kárfv. adósságaid vannak. Én készség
gel kifizetem őket, de add becsületsza
vadat hogy nem fogsz többé kártyázni.

A szegény ifjú ezt is megígérte. ÁI- 
| falában mindent megígért és mindenbe 
'b e leeg y eze tt Hallatlanul felháborító ci- 

m/mussul fogta fel a  dolgot, titokban 
mindenen mosolygott, ami annál köny- 
nyebben ment neki. mert menyasszonya 
ü. hetŐcn szép volt és tűrhetően okos. 
Egészen vidám napokat töltöttek e g y c it 

megkötötték n házassági 
s  egy reggel a fin arra éb

redt. bog'.' egy nagy vagvori boldog 
birtokosa s egy még ' ;v >bb vagyon 
egei k u boldog örfikö; Jclöltiz. Most min-

Rövidese u 
szerződést

tud crimdni műiről ák-.uxloit.

f

1
t

1

Könyve- ét és képeket yviijt. egv írnom, 
nalitikrs regénvv ír, -zép kamarazené

ket hallgat, ebédnél udvariasan kezet 
'■•k-'l a feleségének,, este mérsékelten 

fr gl.dko:;tk vele. A kis nő pedig bizfo. 
■ sí cl *esz ragadt.-* Azt hiszi horry 
e • a kellemes, előzék közöny hozzá
tartozik a mondén Házassághoz. Két 
gV'rekíik lesz. egy’ f:u és e"’’- leány. 
" u már csak. :■ ré' i is szükséges, mert 

* *k • /••nkcionálin iea/án  n há
zasság vagyoni természetű megállapo
dásait. Szóval rend. n rend Icmt he

B *»

egész vonalon. Nem csalja meg soha
sem a feleségét, hiszen a nők íárasz- 
Mák. kellemetlenek és unalmasak. Mi* 
Íven jó. íia nem kell foglalkozni velük, 
Éleiét tehát egv kellemes, jól temperált 

; Ucsonttoronvban tölti, hódolva a 
kultúrának, civilizációnak és magasren- 
düségnek. Szebb .álmot a s"*-*ny ifjú 

záu nem kívánhatott magának, 
Saitins, a valóság egészen másképen 

alakult ki. Oh. ne m él biztassanak sab
lonokra gondolni! Nem derült ki. hogy 
az apa vagyona huzugság volt. Nem 
derült ki. hogy a leány múltjában egy 

|kis hiba estit. Nem derült ki.hogy ez
zel a kis vidéki feleséggel lehetetlen az 
c gyüttclés. A kis nő bájos volt. a há- 
zutságban szebb lett. vidámabb, fino
mabb és ötletesebb. A v ag ’̂ n  több 
volt. mint amennyire a szegény iíiu 
.számított. Egy l n rájött ;irra. hogy 
óu/iméu szereti az asszonykát, akit pe
dig érdekből vett el feleségül. Az asz- 
s?<myka viszont imádta az urát. Az 
após nem volt após. Az anyós nem ’‘’Mf 
anvós. Féltékenység sohasem zavarta 
meg a családi harmóniát. A gyermekek 
iól sikerültek és gyönyörűen fejlődtek. 
Szóval anyagilag erkolcsiletv érzelmi
leg. szerelni’,leg. családilag, társadalmi
lag ideális házasságot éltek. Nem volt 
itt a világra semmi hiba. A házasság- 

n/YCiiiö íó munkát végzett.
De há; akkor hói \ ap itt a baj?  Meg

mondjuk azonnal. Amikor a szegény ifin 
az l# ő milliárdot a kezébe kapta, hir
telen megfeledkezett MarseiPerőh Tii- 
niszr á és a f jMközi-tcngcrröl. Később 
cl feledkezett Beethovenről ’és Leonardo 
da \  öleiről. Azután a huszadik század 
hibáiról, a lélek fejlődéséről, a traeé- 
diáról és az auaJhikus regényről. An) 
; /é r t  c /y  ízben mégis elutazott Tu»i$^-
ba. Datuíva-száJlitmán.vt hozott Takar- 

§ mány rak tár át a £oroksári-uton épittet- 
I te fel. A sörkartellcl kötött árnaüzle- 

t ■ ó7 legendákat beszéltek a szakértő 
körök. \ szakira fkot: treminbőf mindé* 
bel nélkül mászott ki. Szerencsés kezű 
mnber lett belőle. Mindenki utálta. Én
is. C< a w ré w v  jRn tftrténme.
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A  román kormány nevében Ta.Uie: ?u 
belügyi államtitkár, mint megírtuk, kü
lönféle vádakkal illette az erdélyi Ma
gyar P árto t és annak vejxtóségét. A 
vádakkal .•» M<: ar P árt elnöki tanácsa 
keddre ürszehivott ülésén akart foglal
kozni. Az ülést azonban a kolozsvári 
rendőrség váratlanul betiltotta, azzal az 
indokolással, hogy mindenekelőtt a ka
tonai hatáságtól kell engedély az ülés 
m egtartására. A betiltásról a Magyar 
F’árt elnöki tanácsa a következő kom. 
niőnikét tette közzé; - Tai are sen kisebb
ségi miniszter ur folyó hó X-áit n sajtó 
Összehívott képviselete előtt a M agyar 
Párto t a  Kommunista párttal való u.lli- 
to Iagos egy íiü működéssel vádolta meg, 
A M agyar P árt elnöke ism ert nyilatko
zatában ezen vád ellen m ár leghatáro
zottabban tiltakozott s kijelentette, 
hogy a pártvezetéséig a miniszter vád
jaira részletesen fog nyilatkozni s e cél
ból as elnöki tanácsot ío’yó  hó 12-ére 
egy bizalmas megbeszélésre össze is 
hívta. A rendőrség az elnöki tanácsi 
összejövetel lehetőségét — habár mint 
politikai párt u. n. »tanulmányi köre* 
engedély nélkül is összejöhet és meg
beszéléseket folytathat - -  a fennálló 
rendeletek ellenére katonai hatóság en
gedélyétől tette függővé azzal a  / >  < -  

jegyzéssel, hogy amennyiben il.v enge
délyt az elnöki tanács fel nem mutatna, 
az összejövetelt fel fogja oszlatni. Ez
zel lehetetlenné tette az elnöki tanács 
összejövetelét, Tatarescu miniszter u r  

vádjaival való foglalkozást és állásfog
lalását. így a Mag\ ar P árt elnöki ta 
nácsa egyelőro nincsen abban a hely- 
aetben, hogy a miniszter vádjaival fos- 
lalkozhassék és álláspontját a közvéle
mény tájékoztatására közzétehesse,*

A betiltásról, amely az ege or 5 
ban nagy feltűnést keltett, a Magyar 
P árt elnöke a következőket mondotta: 
»A szokás eddig az volt, hogy a párt 
elnöki tanácsának tagjai, épugy mint a 
bankok végrehajtó-bizottságai, anieiye-
két a törvény cercul de suidii-nak t e - Ja tanúkihallgatásokat. A bíróság el- 
kint, bejelentési engedély nélkül jö h e t-Isőnek Nagy Károly fökapitányhe-
tek össze megbeszélésekre. Erre szám
talan precedens van. Miután azonban a 
lapokban tévedésből gyűlésnek minősí
tették a mai megbeszélést, nem akar
tunk esetleg gyanúba keveredni és k»-
tenni magunkat felesleges zaklatásnak, I ^ y a r  em ber, kötelességem nek tar- 
tudomásvétel végett közöltük a rendőr- ltottasn ártalmatlanná tenni Rohoz 
prefektussal, hogy ma akarnék üregbe- l/m rét. A lapon kívülálló okot keres-
szélűi a Tatarescu urnák adandó válasz Jtem, nehogy a románok belekapasz- [volt méltóságodnak.
szövegét. A prefektus azonban, legna
gyobb csodálkozásunkra kijelentette, 
hogy csak abban az esetben veheti tu
domásul az értekezlet m egtartását, ha 
arra a katonai parancsnokság engedélyt 
ad. Mi tiltakoztunk ©z ellen az önké-
nyes eljárás ellen, a megbeszélést azon- 5 ió /ia tás, amikor M attyasovszky  ló 
ban egyelőre kénytelenek voltunk c ih a -{kapitány telefonon értesített lakáso-
iasztaní.^ A Magyar Párt a betiltás mi
att panaszt tett Brabanu miniszterel
nöknél.

*
A román lapok Angiidescu kö/okla- 

túsügyi miniszternek egy uiabb keletű 
r endel ke zés éve 1 k; t p c s óla th an, i n eg ál 1 a - 
Dltják, hogy a romániai középiskolai 
oktatás színvonala erősen lesülyeük 
Megemlíti, hogy a közoktatásügyi mi
niszter maga is megdöbbenve tana^zí.o- 
ia az általános züllést és az összes, 
középiskolai igazgatókkal közölte is elé
gedetlenségét az általános eredménnyel, 
rámutatván arra a nagy veszedelemre, 
amely a ui\x»-esés> kö\ eakeztéi en a jö
vő nemzedéket fenyegeti. A román la
pok azt is tudlak, h o g y  a  m i n i s z t e r  a 
további kulturális esés u]eg«:k,idálv-)záaa 
érdekében elhatározta, az érettségi 
vizsgálatok vivvzaállit«l^át. Szigora fel
vételi vizsgálat szerepel a színvonal
emelést célzó miniszteri programban és 
külön ftgyemui könyv (carta de dis- 
sTplina) bovc' etése az intézeti ügyelem  
raegmvaJtsa érdekében. Az erdélyi má

gyarságot felekezeti iskoláin keresztül 
szinten közelről érinti a rendelet, amely
nek részleteit természetesen nem ismeri 
•' közvélemény, Egyelőre csak annyit 
állapítanak meg a magyar lapok, hogy za az évek uta uralkodó bizonylalui

ingadozva kísérletező közoktatás- ’ sazot.

Az Emberi Jogok Ligája 
a magyarországi titkos választójogért

Bethlen tiltakozik a beavatkozás ellen J
Párishó! jelentik: Az. Emberi Jo-jR ct mondotta a M ajjvarorszáe műn- 

gok Ligája szerdán ülést tartott, a jk a tá rs a  előtt:
melyen a magyar belpolitikai viszo- I Régen tudom, hocv Károlyi 
nyakkal foglalkoztak. Az ülésen j Mihály, Ver Imre és hasonlók Páris- 
telolvasták a m agyar baloldali el jüan  intrikálnak a m agyar korm ány 
lenzék táviratát, amelyet Aázgy Vin-Jelien. Köztudomású, hogy a Ma
ce, Kúpért Rezső, Kar kas István é.s Jg varország ellen folytatott rága 
Propper Sándor irfetk alá és am ely- j lom had járatot az Emberi Jogok b i
bén a képviselők, a m agvar v iszo -igá ja  által akarják most gyanús esz 
n.Vök kai indokolva tiivohnaradásn-1 közökkel dűlőre futtatni. Lehet, 
kát. Her riot és a francia demokrácia] m . Emberi Jogok Ligájának 
támogatását kérik a titkos választó- igen előkelő tagjai vaunak, de setn- 
jogért folytatott küzd elmükhöz. Fel- mi közünk hozzájuk, nekik sem mi
olvasták Károlyi Mihály levelét is. hozzánk.
aki azért nem jelenhetett meg az — Ez a Hga nem bírói fórum és 
ülésen, mért Amerikába kellett utaz- nincs joga beleavatkozni M agyaror- 
nia beteg felesége látogatására. szag belügycibe. Károlyi Mihály fö-

Szende  Pál és Vér Imre ism ertet' lőtt nem a m agyar kormánv. hanem 
ték az ülésen a m agyar politikai a független m agyar bíróság itélkc- 
helyzetet és javaslatukra az Emberi zett és ezt az ítéletet mindenkinekI 
Jogok Ligája kimondta, hogy az respektálnia kell. j
európai demokráciának minden le- - -  Az a vád, hogy a m agyar e l-1 
hetót cl kell követnie a magyaror- lenzéki képviselők akadályozva!
szögi általános, egyenlő. titkos ví/ - Ivánnak hivatásuk teljesítésében,
lasztójog érdekében. A gyűlés /wr-l szintén nem felel meg a valóságnak, 
tározata egyszersm ind a Dossziéi- i m ert csak tizenöt képviselő van ki
fásban való kitartásra buzdít fa a 
magyar ellenzéket.

Mint Budapestről jelentik, az Em
beri Jogok Ligájának erre  a határo-
zatára  vonatkozólag gróf P/í’Zzz/f//igájának beleavatkozását M agyaror- 
ístván miniszterelnök a következő-■ szág belső ügyeibe.

„S I 1. X*1

Román világ Budapesten
A  Roboz-pörben fo ly ta tjá k  a tanúkihallgatásokat

Budapestről jelen tik : A Koboz- 
por szerdai tárgyalásán folytatták

lyettest hallgatta kp aki Koboz Im
re 1 etartózta t ásáti a k kö r ü lm énye i rö 1 
te tt részletes vallom ást

— A Pesti Élet koiriiszkodása 
folyván, — mondotta mint jó m a-

kodjanak a letartóztatásba. A de- 
tektivjeimme! azon a címen hozat
tam be a rendőrségre, hogy részt- 
vett az Apostol-nyomda szétrombo
ld sában.

Alig történt meg azonban a letar-

mon, hogy azonnal menjek vissza 
> főkapitányságra, m ert a román 

megszállók Koboz Imre megjelené
sét követelik váciuccai hadiszállá- 
snkon. Elmentem n rmi ián okhoz, kei 
detektív kíséretében, ahol egy Me
zei nevű román szolgáimban álló ur 
azzal tám adt rám, iio&y hogyan  
mertem letartóztatni Koboz Imrét. 
Másnap azután; egy román járőr 
Koboz Imréi elvitte a főkapitány
ságról és kiszabadította. Amikor a 
románok m ár kivonulóban voltak, 
kiadtam detektivjeinmek az utasí
tási, hogy igyekezzenek Kobozéh at 
íekapcsoini. l < azonban nem sike
rült. mert állandóim románokkal 
voltak együtt és velük együtt tá
voztál, az országból.

Koboz Imre: I ellát mindazoknak 
az atrocitásoknak és visszaélések
nek, amelyeket a románok ittlétük  
ólait elkövettek, én vagyok a bűn
bakja.

Nagy Károly: 
én ezt?

kik a zsidó vallásunk?
.4 tanú: Ez nem igaz. 
Rnboz Imre: b

líoiman tudhatnám [Népszava épületénél 
t megszerezni?

ügyi podittka a revíziónak egy uiabb 
fordulójához érkezett, amely a sok vi
szontagságon keresztül ment magyar
s z u l ö k  é s  t a n u l ó k  l e l k é b e n  c s a k  f o k o z - 1 Jéséro és letartóztatására volt ki

tiltva, a többi résztvehet a nemzet 
gyűlés munkájában.

Végül a m agyar miniszterelnök 
visszautasítja az Emberi Jogok Li-

« <Koboz ezután elmondotta, hogy 
mikor a románok ‘bevonulrak Buda
pestre. olyan zsidóverés volt. mint 
még soha. .4 románok a villamosok
ról b u zg ó it' ' le a z em bereket és 
verték őket. k é t napig tarto tt ez az 
állapot, de azután a románok kijó
zanodtak.

Nagy Károly (gúnyosan): Nagyon 
sajnálom, hogy nem sikerült m agu
kat ittmarasztanom .

Koboz ím r Ez privát óhajtása len.e:

Nagy  Károly: Mindenki tudja, 
hogy önök mennyit ártottak az o r
szágnak.

Koboz Imre: Letartóztatásom nak 
volt törvényes alapja?

Nagy Karoly: Igenis, votí.
Koboz Im re: Pedig Ériednek  Ist

ván iegnan azt jelentette ki vallo
másában. hogy csak az erőszak fő
gém történő letartóztatásom.

Nagy Károly mán ttotán Béla j or.$.?í/g irányéiban is. Románia tilfca- 
rendőrtanácsost hallgatták ki. akK kozotr a snaai kulcs ellen és dele* 
vallomásában elmondotta, hogy a jg á m m i kijelentették, hogy ha köve- 
kommunisták üldözésére alakult S teleseiket nem teljesítik, akkor 4
>.p e ciá ! ís nyomozóosz tá l v vezeto i e
ő volt akkoriban. A Pesti Élet azt 
irta róla. hogy zs'dét vért friistököl, 
mit ehet hát vacsorája, ha ilyen jó 
étvágya van.

Nagy Qyérző detek^fő felügyelő
arról beszélt vallomásában, hogy ő |  amelyekre nézve a tanácskozásban.

részt nem vett államok képviselői 
fen tartással éltek, csaknem kivétel 
nélkül létrejött a megegyezés. Csak

kapta az utasítást, hogy nyomozza 
ki a Népszavánál, kik kompromit
tálták magukat a proletárdiktatúra 
alatt? Hivatalos működésében uzon-
bau az ott tartózkodó Koboz Imre p e r  kérte néháuv értelmezési ícutar- 
megakadályozta őt. elkergette cC í. s .iegy7(')köni'vl>cvétCé;. A m ez-
megfenvegettc.

Koboz Im re : ö n  az iránt é rd ek -j órakor történt. Az ülés régén meg- 
lödött, hogy a nyom dászok kö zü l} jelent fferrioí itiiniszlereb'ök és a

£ .VCPSZ
’ akart;

e: ig az-e  a,v hogy n! ügy m iniszter rem ényét fejezte kf, 
tervra jzá tInogy megállapodásuk hozzá fog iá-* 

’ rulni Európa újjáépítéséhez. 7

A tanú: Ezt nem  mondhatom f i t t , ,  
Vozárv Lajos detektív C mondot

ta, hogy öt. aki Roboz.ék megíigye-

tendclve. Koboz Imre több ízben  
megfenyegette.

Vozárv után Szakács  \n<Jor uei»* 
zetgyülési képviselőt. 1 tv i rich volt 
sajtófőnöket hallgatta h  a bíróság., 
Szakács elmondotta, hogy Robozék 
működése a m agyar iá riadalom ban 
vissza tetszést keltett. A románok 
őt két ízben is letartóztatták, de. 
hogv ebben részük '.ö lt e P rb ozék -  
r,ak. azt nem India. Az időben N agy*  
atáditól is hallotta, hogy egyes m a- 
gyár politikusok ui kormánv össze- 
áiíitásán fáradoznak és Hső lépé
süknek azt tervezték, hogy a rom á
nok segítségével letartóztatják a  
ÍTfCdrich-kormánvt.

W olkenberg Ala jos rendőrfel- 
ügyelő kihallgatása titán a bíróság 
a tárgyalás folytatását csütörtökre 
halasztotta.

Az SHS. királyság
és Románia elégedetlenek  
a jóvátétel! részesedéssel

B efejeződött a pénzüyym in i»tterek  
konferenciája

Parisból • jelentik: A szövetséges 
pénzű gy mi n i szte rck k on fere n d ó já 
nak plenáris ülésén — mint m ár je
lentettük — Bratiann miniszterelnök 
és Titulescu  pénzügyminiszter Ro
mánia részéről, Stoiadinovics Pénz
ügyminiszter pedig jugoszláv rész
ről tiltakoztak a snaai egyezm ény 
ama pontjának fentartása ellen, 4 
mely mindössze l százalékos ré
szesedést biztosit a jóvátételben.

Az ülés után C le mentei pénzügy^ 
miniszter a lapok tudósítóinak » 
többi között kijelentette, hogy <t 
konferencia tárgyalásairól a L ek ed 
vezőbb benyomást szerezte cs h o g y  
különösen az angol kincstári kan
cellárban olyan férfiúra talált, akj 
valamennyi kérdésben őszinte elő
zékenységgel viseltetik a francia 
követelések iránt. * 5

C Jemen tel ezután kiíeüette, hogy 
az S. fi. S. királyság részéről tá
masztott követelések a bolgár an
nuitásokra is vonatkoznak. .lz  S.
S. királyság azt követeli, hogy leg
alább tízévi moratórium engedélyez
tessék, m elynek H)2(> szeptem ber 
elsején kellene kezdődnie. A cseh
szlovák delegátus tiltakozott az ©i- 

hogy Csehszlovákia az átvett 
hajókért azonnal 10 millió arany
m árkát fizessen; rám utatott arra , 
hogy a cshszlovák köztársaság cd- 

követeit részt a százalé
kokból.

Bonyolultabb a román probléma,, 
a inch ' t leggondosabb tanulmányt’ 
követeli meg. Rom ánia eltekintve  
kötelezettségeitől, hftelczóic is a  
volt osztrák-m agyar monarchiának 
és kid ém kövei elései vannak Kémet*

dig nem

szerződéshez c-ak feltételesen já
rulnak hozzá.

A legújabb párisi ielentés szerint 
szerdán délelőtt folyt le a pénzügy
miniszterek konferenciájának záró- 
értekezlete. Azokban a pontok!Ifire

az olasz és román Pénzűgvminksz-

egyezés a lá irtsa
i neg

déle’ön tizenegy

konferenciát rövid beszéddel í*ero- 
késztette. Clementcl francia pénz-
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Az árm entesités válsága
Szcnta város nem járul hozzá a fel- j 

oszto tt földek árm entesitésekez j
Szentéről jelentik: Szenta város} 

eddig mintegy 500.000 dinárral já -i 
ru/t hozzá évente az árinentesités ■ 
költségeihez, m ert a város szántó-- 
földjeinek legnagyobb része árm en-j 
íesitett területen fekszik. Minthogy I 
ezeket a földeket — inintegv ötezer ’ 
holdat — agrárcélokra vették igény-j 
be és telepesek közt osztották fel, J 
a város nem kail and 6 tovább az ár-\ 
mente sites költségeihez hozzá járu l-1 
ni. legfeljebb csak olyan mértékben, 
amennyire a még birtokában levő 
földek révén érdekelve vau: m int-, 
egy évi 50.000 dinárral. j

A különbözetet az árm entesitett í 
területekre telepített dobrovoljácok-1 
nak kellene fizetniök. akik azonban! 
nem hajlandók erre és igv az ár- 8 
mentesítő társulat számol azzal. | 
hogy a költségeknek megfelelő ösz-J 
szeg nem fog befolyni. Ezért akció 
indult meg, hogy az agrárminiszté
rium oldja fel ezt a területei az ag
rár rcí or in (dói, vagy pedig a mi
nisztérium téritse meg az árm ente
sités költségeit,

(Ez a párbeszéd történik a vonatban 
egyik országhatáron. Mindegy, hogy 
melyiken, egy tormán történhetik bárhol. 
Két ur, miután még nem m utatkoztak  
he egymásnak, fesztelenül áiskurálnuk. 
Most éppen a társadalom erkölcstelen* 
ségeiről beszélnek,)

Első ur (folytatja a d isk u rzu s t...  
és aztán az alkohol, a nikotin és a túl
hajtott szerelmi élvezeteken felül legújab
ban rászoktak a kokainra, a morfiumra 
és 'egyéb hasonló borzalmas romboló- 
erejű izgatószerekre. Rettenetes! A 
morfiunifogyasztás egyre nagyobb lesz 
az országban.

Második ur (örömmel): Igazán?
Első ur: Sajnos, igen, De miért *őrül 

úgy ennek?
M á s o d i k  u r  (zavartan): Örömről szó 

sincs. Legfeljebb arról van szó, hogy a 
túlságos morfiunifogyasztás nem mindig 
káros a szervezetre.

Első: Ilyet mondhat?! Kulturember lé
tére?

.Második: Merem állítani.
Első: Uram, ne mondjon ilyent! Én 

orvos vagyok és véletlenül elég sokat 
foglalkoztam ezzel a problémával. Higy- 
ic el, hogy a morfium elviselhetetlenné 
teszi az é l e t e t .

Második: Én éppen az ellenkezőjét 
tapasztaltam ennek.

Első (magában): Megrögzött morfi
nistával kerültem össze. Meg kell men
teni. (Term.) Uram, ha megengedi, egy 
kérdést . . .

Második (jobbra-balra tekint): Látom, 
tel úriember. Bevallom . . . én morfiu
mot szoktam . . . (KÖrunéz) . . . Le- 
ryen esetleg a segítségemre.

Első: Boldogan! Az az élethivatás m. 
De előbb beszéljünk szépen egymással. 
Meg akarom győzni önt a morfium ká
ros hatásáról.

Második: Nehezen fog menni.
Első: Próbáljuk meg. A morfium el- 

iustitja a szervezetet.
Második: 'ragadom.
Első: Szétroncsolja az idegrendszert.
Második: Nem áll.
Első: Szegénnyé tesz.
Második: Ezt pláne megkontrázom.
Első: Javíthatatlan ember. Mióta

szokott morfiumot? . . .
Második: Két éve. Látja ezt a kézi

táskát. Ebben is az van.
Első: Szerencsétlen! Tudja, hogy ko

va juthat?!
Második: Az ember kockáztat, nem 

igaz?

E l s ő :  D e  i t t  n i n c s  k o c k á z a t .  E z  k é s z  E l s ő :  C s a k  i t t  v o l t a m  B é c s b e n .  L t a - !  

ö n g y i l k o s s á g .  D o b j a  k i  a  m o r f i u m o t í  z á s i  c i k k e k  v a n n a k  b e n n e .  f

Második: A z  n e m  r e z o n .  M á s o d i k :  R u i i a n c i n ü t k .  |

E l s ő :  I g a z a  v a n .  V a l a k i  m e g t a l á l j a  é s  V á m t i s z t :  K ö s z ö n ö m ,  (ki.)
< \ i  v a g y u n k ,  a h o l  v o l t u n k .  M á s n a k  E l s ő :  E n y h e  a  v i z s g a l a t .

o k o z  b a j t .  M á s o d i k  (lekopogja): Az i s t e n  t a i t s a

M á s o d i k :  É n  m i n d j á r t  t ú l a d o k  r a j t a ,  m e g  a  s z o k á s u k a t  (Elmegy és kisvár- 
O d a  v i s z e m ,  a h o l  c s a k  m e n e t k ö z b e n  tatva visszajön a kis táskával.) )
s z a b a d  t a r t ó z k o d n i .  ) Első: Hát m a g a  n e m  d o b t a  c l  a  m o a - f

E l s ő :  O d a  v a l ó !  Ííiumot?! ?
M á s o d i k  (kimegy a kis kézitáskával,! Második: Van eszembe! Csak e ld u g j

ma}d visszajön nélküle). ítanu t

E l s ő :  M e g s z a b a d u l t  t ó l e ?  I E l s ő :  T ö n k r e  fog menni! Megrögzött I
Második: Meg. jmorfinista! {
A  k a l a u z  (bejön): Vámvizsgálat, k é - i Második: Sőt, meggazdagszom! Én j 

r é m !  J u c i n  v a g y o k  m e g r ö g z ö t t  m o r f i n i s t a ,  h a - í
Vámtiszt (bejön és turkál a kofferek- I n e m  ín ^ ö g z ö t t  niorfiumcscmpész . . . I

k é z i /  *  S t e l l a ,  j

Hol van Zita? j
*Scy?r0/iz la p o k  szerint: M agyarországon  ta r tó zk o d ik  I

S i x t u s  p ó rm a i herceg m egcáfo lja  a z  e x k irá lyn e  h ázasságáró l  6
e lte r je d t  h ír e k e t J

B u d a p e s t r ő l  j e l e n t i k :  ó ’ Z . v h z s  p á n n a i  8 fo ly t Jeszrmik Adrienne  o s z - j

h e r c e g ,  Z i t a  r x k i r á l y n é  f i v é r e ,  a  p á r i s i  (rák ezredes özvegyénél Grácban.  E z é -  §  

/ V á t t n - b c n  m e  c á f o l j a  a z  c x k i r ' d y n é  h á -  k e n  a  m e g b e s z é l é s e k e n  r e s z t v e t t e k  a j  

z á s s á  j i  t e r v e i r ő l  e l t e r j e d t  ú j a b b  h í r e k e t ,  k ö v e t k e z ő  m a g y a r  ' c g i t i m ’ s t á k :  5 ^ n ? r e - J

—  N ő v é r e m  —  Í r j a  S i x t u s  h e r c e g —  csányi Giyörgy, Beniczky  Ö d ö n ,  h e r c e g  J j  

Leqnciiiobun teljes elzárkózott ságban él Odcscalchi,  g r ó f  Teleki], g r ó f  Zichy,  t o -  f i  

é s  c s a k  a n y j á t  é s  uralkodónál kötelessé-  v á b b á  e g y  g r ó f  Marokna  n e v ű  m ü n c h e n i  g  

gének  t e l j e s í t é s é v e l  f o g l a l k o z i k .  S e m m i  k a p i t á n y  é s  m á s o k .  A  m ú l t  h é t e n  p é n - l  

s i n c s  t ő l e  t á v o l a b b ,  m i n t  u j  h á z a s s á g á n a k  J  t e k e n  d é l e l ő t t  a  B u r g e n l a n d i  é s  M a g v a r - j 
a  g o n d o l a t a .  E z  a  h i r  a z o n b a n  k ü l ö n ö - 1 o r s z á g  h a t á r á n  l á t t a k  e g y  r e p ü l ő g é p e t ,  8 
s e n  a b s z u r d u m ,  h a  m e g g o n d o l j u k ,  h o g y  l a m e l y  b i z o n y t a l a n u l  i d e - o d a  k e r i n g e t t e  

g r ó f  H u n y a d y  J ó z s e f n e k  S i m a y  h e r c e g n ő  I  é s  h e l y e t  k e r e s e t t ,  a h o l  l e s z á l l h a t .  A  á  

v o l t  a z  e l s ő  f e l e s é g e ,  m á s f é l  e v v e l  e z -  l a k o s s á g  j e l e n t é s e  s z e r i n t  a  r e p ü l ő g é p !  

H ő t t  p e d i g  B e H e g a r d e  grófnőt vette  e l, le is szállt az Eszterházy-kasfcly köze-  8  

a k i  e l s ő  u d v a r h ö l g y e  v o l t  a z  u r a l k o d ó -  lében, a herceg birtokán.  A  r e p ü l ő g é p  S  

n ő n e k .  G r ó f  H u n y a d y  l e n n e  a  l e g e l s ő ,  v e z e t ő j e  a z é r t  r e p ü l t  i d e - o d a  b i z o n y t a - í  

i k i  e z t  a z  ő r á  v o n a t k o z ó  h i r t  n e m c s a k  k í n u l ,  h o g y  a  l a k o s s á g  a z t  h i g y j c ,  h o g v l  

n e v e t s é g e s n e k ,  h a n e m  b e c s ü l e t e s  j e l l e -  k é n y s z e r l e s z á l l á s r ó l  v o l t  s z ó .  A  r e p ü l ő - !  

n e r c  b á n t ó n a k  i s  t a r t a n á .  g é p e t  a z o n b a n  a  l e s z á l ’ á s  h e l y é n  Á r o c s i !

Z i t á r ó l  e g y é b k é n t  a  n y u g a t m a g y a r - !  v á r t a .  A  g é p b ő l  k é t  l e f á t y o l o z o t t  h ö l g y !  

o r s z á g i  l a p o k  Bethlen  I s t v á n  n y i l a t k o z a t a  8  é s  e g y  u r  l e p e t t  k i .  A  r e n ü l ö g é p  v e z c - j  

u t á n  i s  a z t  írják, h o g y  Magyarországon I t ő  j e  egy Zimmermann  n e v ű  n é m e t  p i l ó t á i  

'ariuzkodik.  A  s o p r o n i  Ödenburger  Z c f - í v o l t ,  u g y a n a z ,  a k i  a n n a k i d e j é n  K á r o l y i  

'ung  l e g u t ó b b i  s z á m á b a n  f e n t a r t j a  a z t  j k i r á l y t  S z o m b a t h e l y r e  v i t t e  é s  a k i  k é - j  

az állítását, h o g y  Z r 7 n  r e p u / ő ^ e p e  r z n u d r  |  s ö b b  E r h a r d t  n é m e t  h o r o g k e r e s z t e s  v e - 1 
<0-én szállt le Magyarországon.  A  l a p ! / é r t  v i t t e  r e p ü l ő g é p e n  M a g y a r o r - j  

é r t e s ü l é s e  s z e r i n t  m é g  novemberben több  ■  s z a g r a .  g

Jof fe megkezdte agitációjáf 
Becstől Konstantissápolyíg

Nyilatkozol!: az aníibobevista balkáni blokkról — A szovjet 
osztrák köveiének nyilatkozata kincs feltűnést keltett •

Bécsből jelentik: Joífe Adolf, az?re  hivatkozik. burkoltan bár. 
orosz szovjetköztársaság uj bécsi UA? kétségtelenül propagandaeéiokat 
követe, annak idején Berlinben kiszo lgá l
SparZöf/zs-ielkeléseket szervezte s j  Bukaresti jelentés szerint az A de-  
éppen rendkívüli agitációja m iatt, Iverui Becsbe kiküldött m unkatársa, 
évekkel ezelőtt el kellett hagynia laki több osztrák állainférfiuval be- 
berlini orosz követi állását, m ert a Lszéigetést folytatott. látogatást te tt 
berlini korm ány erélyesen fellépett k/o/zfzző/, a szovjetköztársaságok 
ellene. Joífe most a bécsi követség-1uniójának bécsi követénél is. Jofie 
rol szervezi azt a negvszabásu ági- 5 az angol-orosz viszonyról szólva, 
taeiót, amellyel be akarja hálózni íz kijelentette, hogy a korm ányzatnak 
Balkdii-dllairwkat. a konzervatívok részéről ~ tö rtén t

Joífe szerdán a W iener All géniéi-[M v  étele nem sokat változtat a szov- 
ne Zeitung tudósítójának interjút peték  és Nagybritannia viszonyán, 
adott, amelyben néhány olyan k ije-jh iszen  a tényleges hatalom a mun- 
leníés van, amely uz osztrák politi- kúspárti ko rm á n y  ideién sem  volt 
kai körök legnagyobb m egbotrán- M aedomdd kezében.
hozását váltotta ki. A szovjetkövet) A szovjetek ellen irányúié balká- 
ugvam's azt mondta, Imgv Ausztriáim blokk  kérdéséről szólva. Joífe ki
es Oroszország közön azért nemijelentette, hogy a bolseviki vésze
teket intenzív gazdasági kapcsolat. 1 delem ellen irányuló balkáni blokk 
m iit Au^.otiában olyan v a / r d f i r v e n y ' l e h e t e t l e n  annál az cgysze- 
vnn cletk-ri, am ely ehösorbím  ^ | r ü  oknál fogva, mert az egyes bal- 
■yr/irwsok érdekelt szolgálja, és Ebáni államok érdekei v tekintetben 
iutgakad;}l\oz/.a, hogy élenuiszere- .hom lokegyenest e llenkeznek egv-  
ket szállíthassanak Or iszországbói ímőssúrf. Másrészről teljesen világos, 
Ausztriaija. A követ interjújában Jkogy a kommunista-veszedelem 
annak a réméi vének ad kifejezést, í miatt csapott nagy hűhónak csupán 
hogy Ausztria hamarosan meg fog-1 az a célja, hogy az érdekelt (illá
id változtatni ezt a vámtörvényt. Írnokban a reakciót erősítse. A bol- 

tjv/iiul. politikai körökovn ezck|seviki veszedelemről szóló mendc- 
a  ̂ jelentések a legkmo.mbb fe l tá - 1monda csupán fii úgy a balkáni re- 
m A le lte ite k , mert az orosz szov -’akciónak arra. hogy elnyom ja  a po-
.ietkövet ezzel e ipák tkozatubául /bikái és szociális szem pontból rcd- 
beieavatkozoit A u sz ín a  bcliigycibe, \uézve  kellem etlen elem eket. Tér- 
másrészt pedig azzal, how  az ősz- nnészetcs, hogv a bolseviki vesze- 
trák nép széles rétegeinek érdekei-Ideiem miatt csapott nagy zaj Orosz-

országban elkeseredést keltett és 
megnehezíti a megértést a szovje
tek és a balkáni államok közölt.

A bcsszarábiai kérdésről Joífe ki, 
jelentette, bogy a Rom ánia és a 
szovjetek közötti tárgyalások és 
m egegyezés alapjait világosan meg- 
állapították a bécsi értekezleten.
Ha a román korm ány nem ragasz
kodik Besszarábia annexiójához és 
hozzájárul ahhoz, hogy Besszará- 
biában a hovatartozandóság kérdé* 
seben népszavazást rendeljenek el, 
akkor minden nehézség nélkül meg
kezdődhetnek a tárgyalások

f l j e s z w e s i  e e r j e ö

Kémei országban a vallási 
őrjöngés

A c so d a te v ő  v a s u ta s  h u ap öro
V a l ó s á g g a l  j á r v á n y o s á n  l é p  f ö l  a  n é m e t  

b i r o d a l o m  t ö b b  v i d é k é n  a  v a l l á s i  ő r ü l e t ,  

a m e l y  e g é s z  f a l v a k  é s  n a g y  ,  k ö z s é g e k  

n é p é t  e l l e p t e .  K ü l ö n ö s e n  a z  E r c h e g y s é g  

t e r ü l e t é n  v e s z e d e l m e s  a z  e p i d é m i a .  V i 

l á g o t  v e t  a  n a g y  l e l k i  f e l f o r d u l á s r a  e g y  

m a r i e n b u r g i  t ö r v é n y s z é k i  t á r g y a l á s .  A  

v á d l o t t  e g y  v a s u t a s ,  a k i  c s o d a t e v ő  h í r é 

b e n  á l l o t t  é s  k u r u z H á s a i v a l  c s a l á d o k  

b o l d o g s á g á t  t e t t e  t ö n k r e  s ő t  g y i l k o s s á *  

g o k a t  i s  o k o z o t t ,  A z t  h i r d e t t e  a  f a l u b a n  

é s  a  k ö r n y é k b e l i  m a j o r s á g o k b a n ,  h o g y  

ő  a z  u j  K r i s z t u s ,  v a k o k n a k  v i s s z a  t u d j a  

a d n i  s z e m e v í  l á v á t ,  s á n t á k a t  é s  b é l n e k -

K P  •
l o s o k a t  i s  g y ó g y í t ,  a z  e l h u n y t a k  s z e l l e 

m é v e l  é r i n t k e z é s b e  h o z z a  c s a l á d t a g j a i k a t  

E z r é v e l  ö z ö n l ö t t e k  h o z z á  a  h i s z é k e n y  

e m b e r e k  é s  a  v a l l  i s o s  ő r j ö n g é s  m i n d e n 

k i r e  á t t e r j e d t .  E g y  a s s z o n y t  r é v e i t ,  h o g y  

h a g y j a  o t t  f é r j é t ,  m e r t  e l s ő  u r á n a k  s z e l 

l e m e  h a z a j á r ,  m i v e l  Ő  m á s o d s z o r  i s  f é r j 

h e z  m e n t  é s  a d d i g  á t o k  f o g  l e b e g n i  

h á z a  f ö l ö t t .  E g y  h á b o r ú s  k i s z o l g á l t  v a k  

k a t o n á n a k  a z t  Í g é r t e ,  h o g y  m i n d  a  k é t  

s z e m é n  l á t n i  f o g ,  h a  s z o m b a t  n a p n y u g 

t á t ó l  a  j ö v ő  s z o m b a t  n ? p k e ! t é i g  f o l y v á s t  

i m á d k o z i k .  A  v a k  k a t o n á n  k i t ö r t  a  t é -  

b o ’ y ,  m e g ö l t e  f e l e s é g é t  é s  m e g f o j t o t t a  

g y e r m e k é t .  A  v a s u t a s s a l  e g y ü t t  e g y  p a p  

i s  a  v á d l o t t a k  p a d j á r a  k e r ü l t ,  a k i  a z  

É r c h e g y s é g  f a l v a i t  k ó b o r o l t a  be é s  a z  

e r e d m é n y  o l y a n  i j e s z t ő  l e t t ,  h o g y  a z  

e m b e r e k  v a l l á s i  ő r ü l e t b e  e s t e k .  Á  tör
v é n y s z é k  k é n y t e l e n  v o l t  m i n d  a  k é t  

v á d l o t t a t  f e l m e n t e n i ,  m e r t  b e b i z o n y o s o 

d o t t  r ó l u k ,  h o g y  n e m  v e z e t t é k  ő k e t  

ö n z ő  c é l o k ,  s e n k i t ő l  n e m  f o g a d t a k  el 
p é n z b e l i  j u t a l m a t  v a g y  a d o m á n y o k a t ,  

h a n e m  ő k  m a g u k  i s  v a l l á s i  t é b o l y  h a 

t á s a  a l a t t  á l l o t t a k .

| Népélelraiezés —
| emberhússal
J E m b erh ú st e t t e k  B o r o sz ló h a a
J  B o r o s z ' ó b ó !  j e l e n t i k :  A  m ü n s i e r b c r g l  

8  e m b e r e v ő  t ö m e g g y i l k o s  D e n k e  ü g y é b e n

Is folytatott nyomozás borzalm as adatokat 
8 állapíto tt meg. A H usiparosok Egyesü

lete kétséget kizáró m ódon megállapí
to tta , hogy Denke hetenként egyszer 
beutazott a boroszlói piacra, ahol húst 
árult, minden ftalásziniiség szerint em
berhúst. A piaci áru lok  nagyon iól is
merték, kedvellek is és V ater Denke 
vagy Ónk el Denke néven nevezhették. 

.K issé bosszankodtak ugyan, hogy Denke 
loiaábbcm  árusítja a húst, m ini ök, de 

c-.í: azért elnézték neki, mint vidéki 
J gazdálkodónak, aki nem hivatásos mé- 
3 szaros, hanem csak egyszer jön be he- 
i| énként a vásárba.

I Denkének, mint olcsó husfonrásnak 
ió hire volt Boroszlóban és takarékos 
csaíádatyák gyakran kiu taztak Munster- 
bergbe, ahol tedcerestek Denkét, mcgiak- 

j. ták g  m agukkal hozott hátizsákot olcsó 
jZnLs.síi/ hazuvitték azt család-
í j u k n a k ,  Sokan ettek ebből a húsból. 
5 Akkor nz m indenkinek ízlett, de most, 
í mikor ezek a borzalmas részletek kide- 
|  rültck, s o k  a s s z o n y ,  k i  a n n a k  i d e j é n  

X evett a  m i i n s t e r b e r g i  t ö m e g g y i i k o s  r e t 

t e n e t e s  á r u j á b ó l ,  b e t e g  l e t t .  ' ’ T ö b b e t  k ö -  

• z ü l ö k  k ó r h á z b a  k e l l e t t  s z á l l i t a u i .
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Újabb adatok a gyilkos házaspár előéletéről -  Boros István butorgyárost is Ledererfkl •' k h ir ..

tették el láb alól — L-ederernét az ügyészségen rabruhába öltöztették I r ^ ' r Ő  L • V • \,iv.tvs,v 7-

,•  jb?: zmul'.;;. mar zsu: ■•! in-,r*n P u d w u -

Nyomozzák a Prónay-tiszt régi bűneit r"

Budapestről Jelentik: Lcderer <n*z- mend-uccu ?t m ám a házban lakott Im ertetcó  w lt  a Tölgvfa-ucctl bá2han. I Prónax Klen .iknr kuni
távúét és L edére  Sándort kedden dél- Vlabban més egy gyilkossággal gvanu Ikiscbb szolgalatok: i ígér he \e tték  Le I 4 li'atkuta’-'jMi-il
után szállították, at a rendőr sédtől az ntják Lrderf rékrt, akik egy ideig K o-íderrrék, W22 ben egy este. Ledererne l Prónav Pa! 'iRz’f-d'..s ; m  >é
ügyészség Markó-uccai fogházába, te -  mirombau b  laktak és ebben az időben -z/égv kiló husi ajándékozott. neki és a r á ‘- í hadn/<gy ellen '•vgrc.tj.jjt«?'.t ház* 
deremét a togliázi szokásoktól eltérően Komáromban nyomtalanul eltűnt egy [húst meg is főzték vacsorára. de olyan |k u ta tá s  ű% vében a > e!vm&
azonnal rabra fiába öltöztették, u ie it .*  Rcis Márkus nevű bécsi utazó, l furcsa ize volt, hogy senkinek sem  i>  Jügvész-él’ez bead vaunyjí to ;Juh. meny.
barlacM árványta való tekintettel mi ti-, Szerdán nagyon érdekes újabb \ alio- j x'ute már .díker az, a»áuaékjbe:i h ivatko /k  arra. iin .v zu>.,Idában ab
den rabot fertőtleníteni kel! és kincstári mások hangzottak el a rendőrségen L e J incrt Ledéremé nern volt valami gavak [külön kasszájából finanszírozta L 'dyw r
ruhába kell öltöztetni, A szúrKe daróc- derer Gusztáv ellen. Önként jelentkező j ér természetű. Az idők fnlviunáu clie~ Gm ;..av főhadnagy és néhány nsztta isa
ruha lattárn  U dererné  görcsös zoko- unuk elmondották Ledeter, Gusztáv | Ií:lfctlék az cgéh4, üuyer> j e most. hogy a tiszti bérleteket. V k i h a m is o n  köny-.

a?. °,r /  j  ♦ I"Z'fji %niC^'. iL  -.>C ^ é le te t  Szegedtől kezdve egész a Őri- K'r.delkd meggyilkolását s a holttest veket vumaital. be é , ezért kori a Le-1
°lt xrJoi-XheJ h ra v ' v k t r i b n h  ™* ííinn^ f [  ^vonulásáig. Már | leldarabolását a lapokban o’vnsták, az dercr ciient bá/kum tás khvrie><Jő et

hátt A védő ln-evveniált'is ez ügyben rendelkezik a rendőrség, j fJ gyafm ,neríilt M  fyenní^ t bogy talán olyan okmányokra és íöííotyzésekru, a'

vány értelmében előzetes letortóztatás-3 fei a fehérterror első időszakában. v u la - ilJIH,IS<:tlkus u tokapuznysagon *' ,û nM íiá"ű'‘ ' c •

ha helyezte Lcderer Gusztávnét és Le-1 ndnt vallomások állanak a rendőrségi ' 11 - .■i™iiiiiillilfl«llliílilLl|i| llOnmiHPilim.......... . -
derer Sándort. I rendelkezésére a tekintetben Is, hogy! M 1 1 .  *1

A , Szőke Mkb törvén ytcj Tecelen három ember akasztásában i WlegKeZöieK lt<lalCS KHiailgataSal
r : é en, ^ ^ l W ke  1 , ... • S”í í e k e ^ T iv í i í ^ n ih á n v  lsen érdekes! A horvát par asztvezér kijelentette a vizsgálóbírónak, hogy

n o z ^  v Z ö r ! é r  n v Z !  :ldat<>t bocsátottak n,eE a rendőrség lemond az immunitásról
tisz zt . p . - , , rendelkezésére a rra  vonatkozólag, hogy
zasa, amely főleg arra szorítkozik, b :..tmy<tí; ,;illz(isr,k i,dl!i van„idsokban o , Zálírebból je len tik : R ad ics I s tv á n ; A n a ra sz tv e z v r a \iz s ira lo b ird  
hogy a hat év eiott gyanús koiulmc- , nnt.utmt én a Dnna-Tismi kö?én ho- íJ nard sz tpű rr többi le ta r tó z ta to tt  | e lo lt m ár beje len te t te. liosrv az etja- 
nyék között cl tűnt Relchcrdt nevű bécsi >t é M e r e r  G usztáv, mi- \e z e to i  tan ácsk o z tak  véd Öi ük kei, j rüs tartamára lemenni nnmiuntást
ember nyomait felkutassák. Lz c * h *  cseiekménveket követett cl és Bu« ^ r- Trinnbiccsal és ábbaik állapodtaki ingáról, le n la r lía  azonban  a zt az «/- 
még nem sikerült. Igenben igen érde- ; £ “ thfl? ^/nnniflbüH  bizonyos F«- m eg. I.oity visszavárnák azt a pa-ilúspaatiát, liovy a képviselői men- 
des adatok merüllek fel a gyilkos asz" I aj . ^  r^ÁZC I nuszt, amelyben hénvíselói m e n te ié t el ml ing az ni narlament összeillés
szony törvénytelen leányáról. Schw arcz! „ " k iabb vallomás s z e j w /  joguk megsértése miatt tilta ko zá sé ig  megillet minden kéirciselöt.
Mária rísy a férte, mint fériéneh s z l i te l  ste in  nevű ke- K adics István és nártliivei vz-lM aesek. Predavec. Km.vevies és a
előtt elhallgatta, hogy b irvén y te len i, ,^  fí . t./iapfl,Vfníf saiátke'dile* zel a taktikai fogással ki akarják i i t - íkét K o ssu ties-ies tvév  hason ló  n y i- 
gyerm eke van. Néhány Iiéttel a házas-1 C(̂ erer \ i u ^ td v  ' “aH különben a^ 111 a félebbviíeli fórum kezéből a  j k u k n za to t te ltek , k ije len tvén . Ifogy 
Ság után egy asszony áiliimt be a l a - |  ,w it(,lta l ^ y ^ r t .  a v izszd léb irm u ik  p ed iy  J a vádtanácsnak az im im m fdsi iog-
kasba es a natal asszonyt kereste. A/.S lehelovc akartak tenni. Inogy m l-\ra f hozott hularozata elten nem íe-,
éppen nem volt otthon, mire az idegen! ' s ’ , előbb meg kezdhesse az érdemleges lebbeznek.
asszony azt az üzenetet hagyta h á trá l  A meggyilkolt Boros István vizsgálatot és előkészítse n fötár- i A vizsjgűlóbiró szerda délelőtt
számára, hogy gondoskodjon a g y é r -1 szőke nőismerőse g ya lu st. 1 me.trkez-dte Radics kihallgatását.

Így szereztek tudomást az a s s z o m d j<in a rendőrségen Zsigmond Gyula - .  ,  . . .  -

^ lt!ái 6M T ^ ± n é '  x  rendőrkapitáiiy. zsigmond Luther csütörtökön msöalakiíja kormányát
lőtt senki semmit. Ledererne mint Ríl’ |  jóbaráti a volt Boros István butorgya- w J J
sziroskísasszony végigjárta Eszak-Ma- | rosnak< a j(?t annakidején Megy éren hol- A német nemzeti-párt szakadás előtt
gyarországot, Bécset, Prágát és kisebb i ían találtak a Dundbmi egy cölöphöz . . ,
garnizónokat, sőt még álnéven is sze- ,jr .^ v^ a gyilkossággal is tudva- Berlinből jelentik: Luther biroctal-1szerint a  ném et nem zeti-párt a’
repelt és hol Schwarz M id  kaszirnőnekL Ledereréket gyanúsítják és m* pénzügyminiszter, kijelentette a iLuther-korm ánnyal szemben tanusi*
ismerték, hol pedig Stcin. Miéi névre Zsigmond Gynla vallomásában képviselői előtt, hogy tá rg y a -1tandó m agatartásra  nézve három
szólották írásai. Maga a pozsonyi rend- " hocv Boros nébánv nappal ^ tsai annyira előrehaladtak, hogs7 részre szakadt: a ném et nem zetiek
őrség kiderítette, hogy Pozsonyban ál- mp . L , . . .  > kirabolása előtt a kö- csütörtökön biztosan m egkapja a egy része Luthert teljesen clutasit- 
talában Szőke M id  néven volt ismert, K0~ birodalmi elnöktől a végleges fel- ja, másik (része hajlandó a Luther-
kissé tulismert. Reicherdt eltűnésén ki-1 _ tlp -raonal*ezelő tt Budán meg- batalm azást korm ányalakításra. korm ányt elfogadni, de csak ttgy,

nese is, adi l eoererneneK f o/.sonyoani p„a,i19 fnbnak ismeretségünk P  centrum -párt újabb tanácskozás- nemet nem zetiek harm adik részé
lefoglalt leveleiben nagyon gyakran  vP7rif’intt k i z  In ev  az a<z- ra ült össze, és Pehrenbach képvise- beéri a Lutlier-korniánybau felkínált
repel és aktaek a n y o m r a  «iabb ajiiniattal küldte Luther- egy  tá ra iv a l is.

i á ^  nézve megáltepitofIák" üocv tudom hogy nem lesz-e valami kelle- , A p art elha j t o t t a  d ö n te sd  ad- m eg  szerd á n  é jje l b e fe je z , ta rg y a -

férfiakat a lakására és gvakoii titkos! Zsigmoná Károly Borosnak ezt a ki- J.ur t,is t ta n ú s ít a  p o ro sz  o r s z á g i u l - Ikoriiuns at. a ititlb  el délután m ar 
randevúi voltak. Hogy ezek közt a fér- jelentését most összefüggésbe hozza ,a Po; ? s í  . .^ ^ id n u j-a  szemben, tneffjelemk a birodalm. gyűlésen ts  
fiák között nern voltak-e áldozatai azt Ledéretekkel és a rendőrség ilyen Parlamenti körökben elterjedt hit hiiegfctrlja program beszedet.
a nyomozás csak ezután fogja mcguHa- jirányban is kiterjeszti a nyomozást. -------
pltaLflh I Megerősíti Zsigmond volt rendőrkapi- A 1 ■ •  •  r rí ■

í^ercr főbadtragy a .gínszéJ^Z vallomását Aagy Lajos cukrász A SUDOtlCai tOrVenySZCK megtagadta
a Radics-párt listájának hitelesítését

s u p s . b & í  j s r a s ”.  « "  A  « ■ * *  < * “ — » • 1
Prénay kfflönitméiiy rendeslnáló száza , / V L  >‘ k i ’egv^béríw c'is- A ‘̂ ubotieai törvényszék válasz-1 ternacioiiálúba való belépésével a
dának tagja a icgkegyetlencbb a t r o e t - r J ; ‘ -  y , "  ’ „ k ,  tási tanácsa .iamiár 14-én. szerdán i kommunista intcrnacionálé alkotó-
tásokat követte cl a Dunántúlon m  ,iiin t |sa . be-szc ,.r ,.rí' délelő tt Itl ó ra k o r  z á r t  ü lésen  I 'a v -  j része lelt. B e tilta to tt a P á r t m inden-
tis z tta r tó  niar.uk beszélik, ^glasze-kez- 5 hogy .Budán a Margit Ma m d u .ti  i c a- i0 v -ies  i s tvún tö rv en v szék i e lnök  e l - 1 rem ii m űködése, továbbá  m inden 
íyiis hóhérának nevezték, piert nuir- vigye. \  kocsis jie.ni tudta az uccn n,yKjc tc aJa tt tá rg y a lta  Toli Iván é s ; k önyvének  és p isád n ak  m eg je lenése , 
úgy tizenöt embert - -  egyszerű fcíje-Jnevet, az airaha.uuo emgvut keicez-.cK tű ;ra b ia k  az t a k é rv én y é t, a m e iy b c r azonkívül ezen p ártra  az államvé 
leütésre - maga akasztott fel m inden-inter., hogv nem tucha-c az uccu nevei, az aláírók' a R a d ic s-p á rt szuh'm icai dehni tö rv én y  1 s -ik szak asza  a jk a i
kor fehér glaszé-keziyiiwi .» kezén, jaki azt meg is mondta. .Most. hogy Le- ü.stájának m eg erő s íté sé t kérik . Mint m az ta to tt. am e ly n ek  a Járdán Ucin 
Nyugatm agyarországon L borzalmas Jdererék révén a Töls'v n-ueeáí annyit e tn iék e /e ie s . h ián y p ó tlás  v e te t t  a lehetnek sem  n c u iz e u v ü le s i  kénvi- 
kegyedenséeeket követeti el és vagon- je;u!e,.y tik. Naivnak ezreim  jutott ez az throság' ciyy i/b e n  m ai’ v isszaad ta  selők, sem  közíiiva ta lt nem  ' afíal- 
számra M flilo fla  Budapest re a rekvi- éjszakai beszélgetés és szükségesnek az a ján lóknak  ez t a listát. hatnak  azok , ak ik  ezen p írtnak
ráU dolgokat. A Rehm anti-iüo  uyiJko'~ (uríotta azt a rcmjő<\sé.euia is tudmná- A b író ság  a Ijsta b ire lesné ét Ligrai. amely párt működését a fenti’ 
súg ügyében tovább folyik a nyomozás ..jra hozni. | m eg tag ad ta . \  határozat. L idoho’.ása U ö rv én v  betiltotta.
és a rendőrség gyanúját megerősíti az F n , h a h - ó  A Iszószerin t a k ö v e tk ező : I Az id éze tt tö rv én y  érte lm ében
az újabban szerzett adat, hogy féderéről. ? " l A . ie ' l)l(,{,sía J b ta v e z e tü ié  In d ie s  J m ég sz igo rúbb  e lbánásban  ré sz e s t-
mami zonzoragyúros d  diné se idején a . . . .  ' . f . . . ,  t  sT •• kbiV‘U1,, u k n n ‘V. tá rsa ság i oa H endők a feloszlatott pártnak tavim’,
gyilkos csendőrt őhadnagy öccse, Le d e -1 megjelent, u jenuo rs^vu  a tbg.\ja- ja s z tp á r t  \ ezelőtt* és elnöke, t ' / i  a !  mint azok a személyek, ak ik  hir>u
rer Sándor banktisztviselő  7?(ésrm7/a: Jucea 4. szv.u.a luz \ ( ;s  .M/.a.esternoje, p a rto t a m in isz te rtan ács  l ‘L ‘4 d e - j Ítélettel h iv a ta lv esz té sre  irélnptek .
zongoragyáros laüásdnuk és raktárhe íScMmáen^er reiencnv, s eimoudotm. cember 23-jki^ 1P 94 .'sz . v é g z é sé v e lJ A biriSsá^ azon ar  á lláspon ton
hűségének töszomszédrágábun n Y.sig *'rrw  itbbar *?. időben, o húz- fejos/'afta azért, mert a P a ra sz t jn , van tehát, hoftv oh-tm  szornétv-cb^

niar.uk
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akikre az államvédelmi ZZFrv’A j.v ' bay-operlt. Kezdődik az egyetértés. A 
JS-ik szakasza nyert alkalmazást és (közönség részéről inár rég megvan.
akik a törvény értelmében képtele-1Nem jár egyik színházba se . . . 
nek közhivatalok viselésére, nem le
hetnek nemzet'.: viilési kéüviselöje- 

sem.
Ebben a konkrét esetben a lista-

*

Nagy alma-termés volt. Faj alma falu
helyen 6—7 lei, városban 8—10. A bor-

vezető Rádiói István, a te tilto tt bor- j term ésre panaszkodnak a gazdik. A 
vát koztársasÚKÍ narasztDÍirt elnöke.)haza ára felment száz leim, de a ten- 

geri még mindig 50 lei.
*

Kolozsváron nincs numerus clausus.

tartóztatta  le, aki hosszas faggatás után 
beism erte :

— Én vagyok a te ttes/
Kódor Gyula beismerő’ vallomásában

e’m ondotta, hogy előre megfontolt szán
dékkal követte cl a gyilkosságot. A 
rablógyilkost beszállították a loisko.ti 
ügyészség fogházába.

az a személy, akinek személyes 
munkája és összeköttetései szolgál
tatott okot arra, Iiokv az államvé
delmi törvény pártjának tan a ira  al
kalm aztassák. amit a fentebb cm li-jC sak  a zsidókat kipofozzák az egyetem- 
tett minisztertanácsi határozat első 
pontja is tartalm az.

Ezzel tehát Radios István alkal
matlan lett bármelv közszolgálatra, 
különösen pedig arra. hogy nem
zetgyűlési képviselő It'írven. tehát 
jelölési lista vezetője sem lehet.

A bíróság határozata jogerős.

K a lo n ő

Erdélyi képes kártya
Cluj-Kolozsvár. jár. eleién

Útközben a vámhivatalnál csak a ei- 
garettapapirost és a cigarettahih d y t 
keresik, semmi mást. Egy urnái talál
tak egy doboz Modianot. A vámhivatal- 
nők nagy élvezettel szakitolta apró da
rabokra.

— Miért kérem? — riadozott az utas. 
*— Saját használatomra viszem.

— Monopol, — hangzik az udvarias 
válasz.

Általában udvariasan beszéluek az 
utasokkal s éppen csakhogy ránéznek 
a csomagjaira » • »

föl. Egy kolozsvári tekintélyes zsidó- 
vezér elkeseredve mondta:

— Nekünk oly mindegy, hogy' Ttt' mi
lyen uralom van! Most azt mondják. 
»Zsosz tii zsidúnyüű, ha magyar re
zsim volna, azt hallanék: >üsd a zsi
dót!^

*

Egy időben az erdélyi románság ve
zetői gyakorolták a hatalmat az egész 
országban, a Vajda-Vojvoda-Manlu cso
p o rt Most már nem így van, a regdt- 
beli Braiianu a helyzet ura. De abból
az időből, amikor mög az erdélyiek di 
rigáltak, maradt fenn egy kedves ko
lozsvári román ügyvédnek a következő 
ápersziije:

—- Mindig mondtam ér, hogy meg
íg érjü k  a háborút. *Dc arra nem szá
mítottan;, hogy Nagyrománlát is hoz
zánk csatolják . . .

(s. a.)

*

A határnál az órát egy órával elő kell 
igazítani. Tiszta haszon a budapesi-ko- 
Jozsvári tizenkét órás útnál ez az egy 
Óra. Kár, hogy visszafelé jövet le kell 
adni ezt az órát.

*

A vonat Pesttől' a romári határig 50 
kilométeres sebességgel megs'. Gyors
vonatnak hívják. Román területen ex
pressz lesz a neve. Óránkénti sebessé- 
ge 40 kilométer . . .

*

A vonat oJcsó, r.antahogy Erdélyben wr
minden nagyon olcsó. Az étkezőkocsi- - Í?‘ m egtöltött zsákban egy borkabátot 
ban az ebéd m agyar területen 80.000 b 3 - °^u véres ruhadarabot találtak.
korona (75 dinár), román területen 1-0 
lei (40 dinár) s egy fogással gazda
gabb.

ve Te agyon áldozatát
Letartóztatták a gyilkos csavargót

Még el sem csitult a Léderer rabló- 
gyilkossága nyomán kelt izgalmak hul
lámverése, máris újabb, állatias kegyet
lenséggel végrehajtott borzalmas bűn
tény hírét jelentik Budapestről. Mező- 
keresztesen, Borsodmegye egy csöndes 
kis mezővárosában, az elmúlt szomba
ton meggyilkoltak és kiraboltak egy öz
vegy K nrviz  M ártonné nevű hatvankét 
esztendős szegény özvegy asszonyt, aki 
maga is nyomorúságosán élt.

Szombaton este a fonóból hazatérők

*
Kolozsváron a Newyorkban, az első 

étteremben IS lei (6 dinár) a sertéska
raj. Kocsi be az állomástól 20 lei, au
tóbusz 2 lei. Tessék ezeket hárommal 
osztani. Kétségtelen, hogy Románia Eu
rópa legolcsóbb országa.

*
A naptár egyesítése folytán a hiva

talos karácsony december 25-én volt. 
A román parasztság nem vette tudomá
sa t ezt az újítást. M egtartotta ugyan a 
katolikus karácsonyt Is, de Igazában 
görög-keleti karácsonykor ünnepelt. Az 
öregebb parasztok igy vélekedtek:

— 1 la eddig jó volt nekem a karácsony 
ebben az időben, Jó lesz ezután i s . . .

*

A vasút tűrhető, a
Sok kis erdélyi faluban, ahof a régi re
zsimben naponta volt posta, ma kétszer 
van eyv héten. A forgalom még igy is 
kisebb

*
Az autóláz ogyre terjed. Átlag több 

autó van Romániában, mint M agyaror
szágon, Jugoszláviáról nem Is szólva,

*
Nagy a pénzszűke. Félhivatalos bank

kamat 36%. A nlkkcJpénz kitünően be
v á lt

*
A kolozsvári magyar színház Jorga- 

darabot Játszik, a román dalszínház Hu-

Szckácz Laiosnc és ennek Erzsébet 
nevű lánya vákukra vették a zsákot és 
hazavittek, másnap pedig jelentést te t
tek a különös leletről a csendörőrsön, 
ahol m egindították a nyomozást.

Közben felfedezték hogy a község 
felsőrészében lakó és magányosan élőo y
özvegy Kurucz M ártonnét állatias ke
gyetlenséggel meggyilkolták. A nyo
mozó csendőrök a lakást zárva találták 
és mikor a lakatos fölfeszit ette az aitót, 
borza más látvány tárult szemeik elé. A 
konyhából jobbkéz felé nyíló uccai szo
bában, az . gy és az ajtó közt vérbe
fagyva ott feküdt a földön a halott 
Kuruczné. *

Mikor felemelték a dunnát, ami ta
karta, látták, hogy a hu la fején hatal
mas, ütéstől származó dagadt duzza
dás, bal orcán nag) kék fo lt, nyakán  
fő j‘ogat ások véraláfutásos nyomai, a szia 
táján tátongó seb, ame yben még benne 
ádlt a hosszú, gyilkos konyhakés. A szú
rás olyan erővel történt, hogy a kony-

nosta rettenetes |h a  -es nyelének fele is beleszaladt a 
sebbe. A szobában köröski rül vérfoltok, 
feldöntött székek, lócák, földönheverő, 
bekormozott, bevérzett p; .mák a dula
kodásnak, az asszony kétségbeesett, re t
tenetes é ’ct-hah lküzde mének nyomai, 
amelyet gyilkosával vívott. A j asszony 
fejénél egy összetört lom áncos vasfn ék— t ..
hevert a gyilkos e vasfazékkal sújtotta 
fejbe áldozatát, még pedig borzalmas 
erővel,

A nyomoz.™ rögtön összcffnTgért ke
resett « zsákban ta 'ált holmik és a 
gyilkosság között és meg 1 lapították, 
hotvv a veres csomagot a gyilkos me- 
nekülés közben vesztette ek

A csendőrség a gyilkosság gyanúja 
alatt Kódot Gyula 27 éves csavargót

Ez ebéd után tö rtén t hogy mentem 
az uccán és egyszeresül: belém szaladt 
tragacsával a kövér nő. Eleinte csak a 
lábaimon kerekezett, majd egyre följebb 
merészkedett a nyikorgó Jármüvei, 
egész a bokámig, úgy, hogy gyönyört!
kamasniin csupa sár lett.

— Jesszasz! — mondta folyton. 
Jesszasz! Es még én ram meriK fogni, 
hogy nem vagyok egy jó asszony!

- -  Hallatlan! Ki mer a néniről ilyes
mit állítani? — kérdeztem felháborodva 
és titokban leráztam tyúkszememről a 
súlyos talicskát.

— Aranyos jó ember volt — sopán- 
}j kodott tovább — soha a légynek se vé- 
; n e t t ,  én Ösmertem őt alaposan, mindig 

ktirizált nekem reggeletikint: hogy aludt 
szentem szomszédasszony? és kis koc
kacukornak nevezett, ha nagyon jóked
ve volt, bizonyisten — és míg beszélt, 
titokban ismét a lábamra tolta a ronda 
talicskáját.

— Mollm vasz — kezdtem, de 6 nem 
hagyott lélegzethez Jutni, széles keblei
vel elfogta előlem a perspektívát és du
mált, mesélt, mint hat kiadóhivatali kis
asszony, ha nincs bent az irodafönök:

— A disznók leszúrták ezt a drága lel
ket, nyomban meghalt szegény feje ott 
a helyszínen, még csak meg se muk
kanhatott, az a vörös gazember két 
kézre fogta a vasvillát és dtirr! egész 
tövig beleszurta, jaj, jaj, ötlépésre állt 
a rendőr, de nein m ert beleszólni, ott 
csurgóit cl piros vére a korcsmaajtó- 
ban.

— Rémisztő! Hát Ivott a Jóember? 
— szörny ülködtem, míg lassan kihúz
tam jobblábom a tragacs alól.

— Csak ez az egy hibája volt, de hát 
melyik szegény ember nem iszik m a
napság? P ár deci Ide vagy oda még 
nem határoz, dehát berúgott a lelkem, 
aztán kikezdett a szomszédjával, persze 
nem rosszbul, csak úgy odakacsintott 
mire visszakacsintottak, aztán újra ka
csintott és erre fejbekacsintották egy 
sörösflaskával. Na, több se kellett neki, 
amilyen niénküerős ember ö! Átnyalá- 
bolta a legközelebbit igy ni! (mutatni) 
felemelte m agasra (itt a kezembe nyom 
ta a tragacsot) és belevágta a tükörbe, 
hogy darabokra tört.

— A pasas? —* kérdeztem  a traga
csot tolva.

— Dehogyis! A tükör! összeszaladt 
az égés# krajzleráj a  lármáiul és per
sze sok Ind disznót győz, lefogtak sze
génykét, borzasztóan elnáspángolták és 
kilökték az uccára. Es ekkor gyütt az 
a vasvillás v ad á lla t. . .  Két 
fogta a villát és zsupsz! bele a hasába! 
(Itt két öklét a levegőbe lendítette, 
megforgatta, párszor, mint ahogy őseink 
a buzogányt kezelték és gyors egymás- 
uuinlnm kilökte felém.) \  ;;;izcnibert le
fogják tartoztatni, esküszöm magának, 
hogy nem tissza meg szárazon.

— Na, én erre megyek —■ mondtam 
bakiira fáradtan és a talicskát letettem 
az ut közepére.

nyerst — ki hitte volna! és leült kU 
váncsian a tragacs szélére.

— De a kutyamindenJt — káromkod
tam felháborodottan • -  elmenjen Innen, 
inert olyat mondok, hogy nem teszi a 
kirakatba!

Ez a néoicsség szenunclládiatóan in;, 
ponált neki, mert megindult a traga
csával. P á r It^éy-el odább azonban 
megállt és ismét várakozó állásba 
helyezkedett. Az ism eretlen asszony 
ebben a piSlarmtban ért melléin és mcg< 
szólított:

— Pardon kérem, nem tetszik tudni 
merre van a Pliilatelia bályegkereskt- 
dés?

—- Dehogynem •— mondtam —• maJJ 
megmutatom — és elkísértem végig a 
kis uccan. A tragacsos nő szájtátva né
zett utánunk és csak ugv reszketett a 
vad örömtől. Hiábavaló lett volna min
den kimagyarázkodás. Ennek a szegény  
bélyeges asszonynak menthetetlenül 
tőnkre tettem  a női becsületét.

(t. 1.)

m tz

marokra

— En is arra — lelkendezett és újra 
a kezembe akarta nyomni a tragacs
fogóját.

— De nekem a sarkon randevúm van 
egy nővel! — mondtam vé«ső kétség- 
beesésemben.

— Ja? — nevetett bizalmaskodva —- 
az nem bal, maid ha közeledik a kis nő, 
csak tessék szólni, én rögtön elmegyek.

Ekkor a sarkon feltűnt egy csinosan 
ö’tözött, Ismeretlen asszony. ’

— ftt jön! — mondtam taládomm, 
hogy elriasszam, de 3 néni mégse moz
dult.

— Hisz ez a Marcipánná a TrumbU 
a tilleából! —< csapta össze a  te-

ReSnita bűnösségét vitatják
A tubxűltau pndána Sráa egyformán  
bizonyltja bűnösségét és á rta tían rá^á t

Evei: ó ta folyik m ár a nyomozás Refc 
Jakab szatm ári kereskedő bűn

ügyeken, akit nyolcrendbeli iabiógyil- 
kossággaí gyanúsítanak. A nyomozás
ban úgy a román, mint a  csehszlovák 
és m agyar hatóságok Is részt vesznek, 
azonban Reinitz a három ország terü

le té n  összegyüirótt bizonyítékok ellené
re is tagad. Reinitz Jakab jelenleg a 
szatm ári figyészséíg fogházában ül.

Miskolci jelentés szerint a bűnügyi 
hatóságok többhónapos nyomozásának 
eredm ényét most grafológusok munká
jával igyekszenek kiegószitenl, illetve 
alá támasztani. Grafológusok vették elő 
ugyanis a  ReJnltz~ügy aktáit és a több
szörös gyilkossággal gyanúsíto tt Rei
nitz Jakab kézírásából és autogram já
ból igyekeznek perdöntő bizonyítékokat 
felsorakoztatni Reinitz bűnösség*, vagy 

j ártatlansága mellett.
j ft mis Ottó és Scheermwm hinw bé* 
{esi jelteinkutatók és Belch Béla eurépa- 
) szerte Ismert okkultista »Jövőbelátó* fc- 
Heségévcl, /Wss Aíí/nd-dal vizsgálták 
{meg eddig ReMitz írását.

Haas és Scheermann graJolójrtwok 
megegyezően megállapítják, hogy Rei- 
nitz bűnös és írásaiból ^kétségtelenül* 
megállapították, hogy elkövette a ter
hére rótt gyilkosságokat. Megállapítá
saikat arra vezetik vissza, hegy üki- 

iíásában a nyugodtságon és nw*a7- 
fontoltságon kívül rendkívül sok az 
igyekezet a papfr kihasználására Ez 
pedig a számítás és kapzsiság kritériu
ma. Ezek a grafológusok feltűnőnek 
tartják  továbbá, hogy Reinitz minden 
ékezetes magánhangzóra ráteszi az éke
zetet Ilyen kicsinyes és aprólékos tó- 
kéletess égy el pedig a grafológusok sze
rint csak olyan emberek írnák, akiknek 
az vagy szenvedélyük, vagy pedig sú
lyos titkuk kényszeríti őket a pontos és 
pedáns írásra. Reinitz azok közül való. 
kik pontokkal és vesszőkkel háborgó 
h 1 k i i sm e r e tűk e t i gy ek s z en ek n íe gny ti g ♦ 
látni.

A két grafológussal szemben Dolch 
Bélának az. a véleménye, hogy Reinitz 
ártatlan, mert az olyan ember, aki ál
dozatait UKiga haltja föl és maga gyil
kolja nreg bármilyen szívós legyen Is 

akaraterőic. nyoU gyilkossá?, után. 
m-kc-r a leghatásosabb vnüvá.si trük
kökkel foglalkoztatják, n-m  írhat olyan 
fegvehrezetten, mint Reinitz. ArUlian- 
s - tá f  ép az H ronvitla, hogy fegyelnse*
retten és pontosan Ir.

Ezek után három ország nyomozóha
tóságai kíváncsian várják a bíróság íté
letét a tekin te tik , bünöive Refniti Jár 
kab a terhére rótt nyolcszoros rabló- 
gyilkosság elkövetésében, vagy nem.

í

nitz
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H ÍR E K
Egy kritikus albumábó

Írta t Baedeker
A pai tanácsok

Ne sokat panaszkodjál és — ha lehet 
— még kevesebbet dicsekedjél. Az 
előbbiért lesajnálnak, az utóbbiért meg
irigyelnek, Egyik se kellemes.

*
Neroesledküséggel csak uomes lelkx> 

két nyerhetsz meg. Komisz emberekkel 
széniben nemesen viselkedni: hiábavaló 
fáradság. kárbaveszett nagylelkűség. 
De azért viselkedjél mindig nemesen!

*
Ne tégy sokakat a b írálpasaiddá, mert 

majd nem akad senki, aki téged mer 
a bizalmasává tenni.

*
A barátaid barátságát lehetőleg ne 

tedd próbára. Mert íriszen meg akarod 
azt őrizni, ugy-e?

*
Titkot ne bízzál olvan emberre, aki

től előbb meg kell kérdezni, hogy 
tud-e hallgatni? Mégis, ha ok vetetlenül 
rá kell bízni valakire, akkor egy olvan 
sikctnémával közöld, aki nem tud írni.

*
Az utitársad megválasztásában ne 

légy kevésbé óvatos és körültekintő, 
mint ha élettársat szentelsz ki magad
nak. M ert az együtt utazás is egy neme 
a házasságnak — néhány hétre vagy 
hónapra.

*
Nem elég. hogy csak erkölcsileg és 

értelmileg állj a környezeted fölött, 
mert ez a két erény nem biztosít ott 
neked semmi pozíciót. Ha érvényesülni 
akarsz a társaságban és dominálni aka
rod azt. akaraterőben kell fölötte álla- 
nőd.

*
Alázd meg magad. — különben mások 

fognak megalázni.
*

Ne alkalmatlankodjál! Ez Begyen élet
vitelednek egyik alaptörvénye. Hiába 
vagy udvarias, hasztalan minden előzé
kenység. kárbavész még az áldozat- 
készséged is. ha bánni csekélységgel 
alkalmatlankodó! az embertársaidnak. 
Az életben és a társaságban azokat 
szeretik a legjobban, akik soha sincse
nek útban, s azokra haragusznak leg
inkább. akik k én y e ta tten ség e t okoz
nak. A limitkor meghalt egy ismerősöm, 
egy  nagyon érdemes férfin, s a leg
nagyobb dicséret, amelyet hallottam 
róla, az volt. hogy soha senkinek se 
alkalm atlankodott S ez a negatív eré
nye láthatólag nagyobb részvétet vál
tott ki a gyászolókból, mint a sok pozi
tív jótulajdonsága,

*
Ha barátkozol, azon Iparkodjál, hogy 

a barátságban többet kari. mint amcn.y- 
nyit adsz. Do még jobban ügyeli arra. 
miképp a barátod úgy érezze, hogy ő 
az. aki többet nyer.
nyújt.

mint amennyit

ÍT VA bölcselkedés c
Azért csak magadkor,

rossz szokás.
titokban iilozo-

fálj és no társaságban, amely nem ked- j 
veit a filozófiát és egyáltalában nem 
szereti a — rossz szokásokat.

Ha valahol mingvárt az el-fi alkalom
mal m ár úgy érzed magad. mint ha o tt
hon volnál akkor bizonyos, hogy ott 
mindig otthonosan fogod m agadat ta

lálni. ellenben, ha valahol első ízben 
idegenül érzed magad, ne következtess 
arra. hogy ez mindig így lesz.

0 X?
A zért liorv egyesek rosszul bánnak 

velünk, nem kell az egész világra hara
gudnunk; s ha ugv érzed, hogy az em 
berek általában megbántottak, óvakod
jál a sértődöttségedet egyesekkel érez
tetni.

Mielőtt a felebarátodat szereted mint 
to tm acodat. iparkodjál előbb tájékozód
ni vTiTse remény, hosv ő téged viszont 
fac szeretni?

*
Ha tfVbfo látogatód van. azt tüntesd ki 

a legjobban, aki a legszegényebb vagy 
a legkevésbé előkelő köztük. Ez nem 
fogja s érthetni a gazda gokat és az elő-

kelőket, s nöci — a kitüntetettnek —
nagyon jól fog esni. ’

*
Az elveidet csak olyanok előtt han

goztasd. akiknek azok nem egészen ide
genek és nem ellenszenvesek. Mert ha 
olyanok előtt rukkolsz ki velük, akik 
az ellenkezőinket vallják, nem azt fog
ták megállapítani rólad hogy eltérnek 
egymástól a nézeteitek, hanem azt. 
hogv rossz ember vagy. S a legjobb 
esetben azt. hogy megbolondultál.

*
Tiszteld a nőket, de ne annyira, hogy 

ez a szerelem rovására menien

•— A Bácsmegyei Napló Parisban. 
Február 1-én megkezdi működését 
a Bácsmejgyei Napló párisi szer
kesztősége. A párisi szerkesztőség 
élén a Báesuiegvet Napló régi, be
csült munkatársa. Stella  Adorján 
áll.

— Beogradba érkezett a jugo- 
szláv-magyar gazdasági tárgyalások 
magyar delegátusa. Budapestről je 
lentik: Szerdán hydronlánon Buda-
pestről Beogradba érkezett dr. védnökségét Dirmcs Sándor sem m itő-
ier m agyar külügyminiszteri osz
tályfőnök. aki a higoszláv-m agvar 
gazdasági tárgyalásokon mint m a
gyar delegátus vesz részt.

— A radikális-párt jelöltjei a ke
rületben. Sztarakanizsáról jelentik: 
A radikális-párt listavezetője,d r  Ra- 
donivs Jován és a sztarakanizsai já
rás jelöltje, dr. MiUcs Ivó vasárnap 
délelőtt Martonoson. délután Szta
rakanizsán tartottak program bcszé; 
det, mindkét helyen nagy hallgató
ság előtt. A beszédeket Szfirilrcs 
Béla nvugal m ázott főszolgabíró tol
mácsolta a m agyar választok előtt. 
Martonoson a jelöltek tiszteletére 
bankett volt.

— Közigazgatási kinevezések Bá
nátban. K atyanszki Pavle Markó 
m érnökéi Becskerekre városi m ér
nökké nevezték ki. Kocka  Yojin 
csentai jegyzőt M ódosra adóügyi 
jegyzői rninőség’ben áthelyezték, 
utóda Kákics Vo.iiszláv eddigi csen
ta i segéd iegyző lett. Petrovics 
Qyö r g v becs ke reki re nd őrá 1 ka pl - 
tány t a Tőkapitányhelvettesd teendők 
ellátásává! bízták meg.

— Franciaország és Amerika be- 
av a tetőzik a kínai polgárháborúba. 
Sanghajból je len tik : A város körül he
ves harc dúl, miért is m ozgósították az 
önkénteseket. Francia tengerészek száll
tak parira, hogy megvédelmexzék a 
külföldieket. Londoni jelentés szerint 
három amerikai torpedórom boló pa
rancsot kapott, hogy azonnal induljon 
Sanghajba, ahol az ottani idegen ne
gyed védelm ében részt fognak venni.

— N o v isza d  v á ro s  k é p e k e t  v á 
sá ro lt. N oviszadon m ost zárult be a 
Tavaszi Szalon  k iállítása. A kiállított 
tárgyak közül N oviszad város Kriz- 
m anovics három  eredeti rézkarcát 
vásáro lta  m eg. A kiállítás anyagát 
Subcticára hozzák.

— A m agyar ellenzék kedden 
megjelenik a nemze így illésen. Bu
dapestről jelentik: A »S ó ra i  Újság* 
írja: A pénzügyi bizottság befejezte 
a. költségvetés tárgyalását. Szomba
ton összeöl a nemzetgyűlés, amikor 
is Sciiovszky elnök indítványt fog 
tenni n kitiltások batáM alanHásáról. 
Remélik, hogy a nemzctgvíilés ked
di ülésén már részivesz az ellen
zék is.

— Pályázat színdarabra. A no-
viszadi szerb szinpártoló egyesület, 
mely m ár hét évtized  óta fejt ki é r 
tékes kulturm üködést, néhány év óta 
anyagi nehézségek m iatt beszüntette  
m űködését. Az egyesület m ost uj 
színdarabra kitűzött pályázattal ad 
újra életjclt m agáról. A pályázat h a
tárideje Julius 3, a színdarab  műfaja 
nincs m eghatározva, lehet egy vagy 
több felvonásos is. A pályadíj 500Ó 
dinár, melyet egy színészekből és 
Írókból álló zsűri fog odaítélni.

— Mikor a főkapitány v izsgá lja
az uccai forgalm at. Budapestről jelen
tik: Mnrinovics Jenő budapesti főkapi
tány szerdán délelőtt autó körútra in
dult, lio/y személyeden ellenőrizze a 
népesebb uccákon az uccai forgalmat. 
A főkapitány autója a Rákóczi-uton 
összeütközőit egy magánautóval. Azaí * *•-
összeütközésnél senkinek sem történt 
semmi haja, csupán a magánautó soffőr- 

niegrendiilt. hogy g y ó g y k e z e lé s  ve- icne *̂ ^ zt letartóztattak.
gett a Fasor-szanatórium ba kellett — Még egy  nacionalista  szervezet 
bevonulnia. alakult. A  nacionalista szervezetek

| — A starakan izsa l k özjegyző  bír- egymás közti véres harcai most már
télén halála. Dr. Popovics Aurél sztara- hónapok ó ta szünetelnek. A j Or/Hna 
kanizsai kir. közjegyző Becskerekre a Srnao közös politikai porondon

7. oldal.

— Shmith főbiztost szanálják.
Budapestről jelentik: M agyaror
szág pénzügyi szanálására a Nép- 
szövetség Shmith Jerem iást küldte 
ki. M agyarország szanálása még a 
kezdet kezdetén van. azonban már 
a főbiztos szanálásra szorul. Mint 
Budapestről jelentik. Shmith Jere
miás egészségi állapota a túlfeszí
tett munka következtében annyira

akart utazni. A vasúti kocsiban szivszél- 
hudés érte s a közjegyző nyomban meg
halt. Halála Sztarakanizsán, amelynek 
társadalmi mozgalmaiban tevékeny részt 
vett, nagy m egdöbbenést keltett.

— A noviszadi jogászb ál, m e
lyet szom baton ta rtanak  m eg, az idei 
noviszadi báli szezon legkiem elke
dőbb esem ényének  ígérkezik. A bál

széki bíró és A dam ovícs István dr., 
az ügyvédi k am ara  elnöke vállal
ták el.

— Huszonhét szakértő  vizsgálja  a 
Barmat-koncern könyveit. Berlinből
jelentik: A letartóztatásban levő B a r-1 Byáíán ?, Krsztturon 3 és Sanauon eyy
uiat-fivéreket m indennap hosszan kihall
gatják. Az ügyész utasítására átvizsgál
lak a koncem  könyveit, amin huszonhét 
szakértő dolgozik, többen közülük vidéki 
városokban, ahol Barnmt-vállalatok van
nak.

— V isszaélések  miatt Öngyilkos 
lett. egy  cseh tábornok. Prágából je
lentik: Chaule tábornok prágai lakásán 
Öngyilkosságot követett el. Az öngyil
kosság egy lószállitási üggyel kapcsola
tos. Még az ősszel kiderült, hogy a 
leszállítások körül olyan üzelmeket foly
tattak, Amelyek a kincstárt súlyosan 
m egkárosították. Eddi * hét letartóztatás*■ J * >
történt a Felvidéken. A tábornokot 
Franciaországban, Olaszországban és 

való bevásárlásokkalSpany olorsz ágba n 
bízták meg.

— H alálozás. Szuboticán szerdán 
hosszú szenvedés utón meghalt dr. Wil- 
heim Imréné szül. Szalaí Stefi. A fiatal 
intelligens urinö halála a rokonságon 
kiviil ia ismerőseinek és tisztelőinek 
széles körét sújtotta mély fájdalommal. 
Az elhunj t Szalai Mihály volt budapesti 
lapszerkesztőnek a leánya volt s a m é
lyen sújtott szülők és rokonok felé igaz 
részvéttel fordul Szubotíca egész társa
dalma. Dr. W ilheim Imrénét csütörtökön 
délután 2 órakor kísérik utoisó útjára.

—- Megkezdi választási agitáció- 
iát a noviszadi radikális-párt. A no
viszadi radikális-párt vezetősége 
vasárnap kezdi meg választási pro
pagandáját. Vasárnap a párt nyolc 
he ivén tart gyűlést, tn cl veken 27 
hivatalos szónok fog felszólalni.

— A londoni rendőrség már rádió
val dolgozik. Londoni jelentés szerint 
az ottani rendőrség a rád ió t is b e
illesztette a nyomozás eszközei közé, 
még pedig olyanformán, hogy a rendőr
ségi autókat szerelték fel velük, ame- 
lyeknck révén a bentülök állandó érin t
kezésben állhatnak a központtal és vi
szont. Eddig már két ilyen rádió-autó 
van a rendőrsétr szolgálatában, amelyek 
nagyon megkönnyítik a nyomozók mun
káéit.

— A becsei munkások a novisza
di tnunkásbiztosltó pénztárhoz akar
nak csatlakozni. A szia rí és növi be
csei munkásszervezetek együttes 
beadványban arra  kérték az o rszá 
gos munkásbiztositó pénztárt.^ hogy 
a szuboticai pénztár kerületéből csa
tolják őket a noviszadi Pénztárhoz, 
mert ott sokkai kevesebb költséggel 
és időveszteséggel tudnák ügyeiket 
elintézni. Az országos pénztár a be
adványt véleményezés végett a no
viszad: pénztárhoz küldte le. A no
viszadi pénztár igazgatósága támo- harmincöt matróz 
íratja a becset munkások kérését 1 helyzetek reménytelen.

küzdenek, a Hanao aktivitását és vere
kedő kedvét az obznana rendelet ala
posan m egtépázta. A csend azonban 
úgy látszik nem lesz tartós s megint 
harctéri jelentéseket kell közölni a na- 
cionnlicla frontról. Az eddigi harcos 
szervezetek száma m egszaporodott, a 
Davidovics-párt is m egalakította a maga 
harcos szervezetét. A  D avidovics-párt 
harci szervezetét D em okratska Omla- 
(lina-wak hívják s hivatalosan az a célja, 
hogy a Davidovics-párti gyűlések meg
zavarását megakadályozza. A Demo- 
kratska Om ladina váratlan megjelenése 
meglepetés volt s első szereplése biz
tosította a Davidovics-párti gyűlések 
m egtartásának lehetőségét. Ezt a sikert

ellenvéleményen lévő kortes sínylette 
meg, akit a D em okratska Om ladina 
tagjai véresre vertek. Az eljárás mind 
a három verekedés ügyében megindult.

— Ibanez harca a spanyol király  
ellen. Parisból jelentik, hogy fíonigno 
Varelo, a M adridban megjelenő Monar
chia cimü folyóirat szerkesztője, aki 
íba/iez spanyol regényírót párbajra hívta 
ki, levelet intézett a Chicago Tribune 
párisi kiadásának szerkesztőjéhez. Leve
lében kijelenti, hogy Ibancz egymillió 
pezetát kapo tt az orosz propaganda-bi
zottságtól azért, hogy gyolázó könyvet 
írjon Alfonz király ellen.

— L eégett egy nagy csehszlovák iai 
cukorgyár. Olmützböl jelentik: Chro- 
pinban egy óriási cukorgyár eddig még 
meg nem állapított okból kigyult és 
leégett. A  kár négymillió cseh korona.

— VilágkiálUtás Londonban.
Londonból jelentik : Az angol h ivata
los körök m ár kidolgozták az idei 
nagyszabású  londoni világkiállítás 
vázlatos tervét. W em bley lesz ezúttal 
is a világkiállítás színhelye és tu laj- 
doniképpen csak folytatása lesz az 
2 924-ikInek, am elyet tizenhétm illió 
látogató nézett m eg. Az uj kiállításon 
több kert és virág lesz a k iállítás 
területén. Több lesz a lá tványosság , 
a vendéglő, zene, szórakozás, v ilágí
tás. Súlyt helyeznek m ajd  arra, hogy 
a kiállítási terü let este  fényárban 
ússzék  és kellem es szórakozóhely 
legyen. K luboknak is lesznek kelle
m es pavillonjai a kiállítás terü le tén , 
hogy tá rsasé le t is a laku lhasson  ki. 
Az idei birodalm i kióM táson is k ép 
viselik a brit világbirodalom  m inden 
állam át s gyarm atát. Az Idén m ég a 
F iji-szlgetek is részt vesznek a k i
állításon.

— Baleset zsákolás közben. Szentáról 
jelentik: Görög Lajos adai cipész a 
szentai vasutállomáson lisztbcrakodás- 
nál dolgozott. A zsákok szállítása koz- 
ben olyan szerencsétlenül csúszott meg, 
hogy egy zsák liszt ráesett és két bor
dáiéit betörte. Sulyns sérüléseivel be- 
szállították a szentai közkórházba, aJtol 
megállapították, hogy belső sérüléseket 
is szenvedett.

— Egy tengeralattjáró naszád  
katasztrófája, C hatham bol jelentik 
Több nagy szem élyszállító  hajó szikra- 
távirati je len tést adott le, hogy az 
am erikai VIII. 19. szám ú ten g e ra la tt
járó naszád a nagy kődben  zátonyra 
jutott. A naszád  fedélzetén öt tiszt 

van. akiknek
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Diplom áciai le lep lezések  Roo
sevelt korszakából. Londonból je-
'e rű ik  : H osszú  kábeítáv iratokban  m eg- 
’wtt a Newyork Am erican előre hír- 
etetett c ikksorozatának  első közlem é
nye, amely Roosevelt egykori elnök 
és Lodge szenáto r akkori külügyi bi
zottsági elnök levélváltását tarta l
m azza. Ezek a levelek érdekes vllá 
got vetnek  arra, hogy milyen h a ta l
m as befolyása volt L o d g e  szenátor 
nak az  am erikai külpolitika irány ítá
sára . Az első közlem ény olyan leve
leket ism erte t, am elyeket Roosevelt 
irt L odgehoz, m ikor ő Angliában és 
a kon tinens m ás fővárosaiban ta rtóz
kodott. Javában dúlt az orosz-japán 
háború  és az Egyesült-Á llam ok bé- 
kitőleg akart közvetíteni. Roosevelt 
ennek  a közvetítésnek m inden leg 
kisebb részletéről tájékoztatta  Lodge 
szenátort, mint valam i üzleti válla l
kozás vezérigazgatóját távollétében 
szokta a  cégvezető. Egy rövid levél
ben Lodge Londonból értesíte tte  
R oosevelt köztársasági elnököt, hogy 
ta lá lkozása  lesz Edvárd királlyal. Ez 
1905 nyarán történ t. Roosevelt s ie
te tt válaszolni. így irt többek között ; 
„R em élem , hogy Edvárd király tisz
tában  van azzal a viszonnyal, am ely 
ben én  Vilmos császárral állok. Ha 
tem  volna helyesen tájékozva, jó 
lesz őt felvilágosítani, hogy jóviszony
ban akarok  m aradni a császárra l, de 
o sz lassa  el azt a tévedést is, m intha 
én a császár befolyása alatt állanék. 
Arra is helyezzen súlyt, nehogy úgy 
lássák , m intha akár ön, akár én a n 
gol befolyás alatt lennénk. N incs 
szükség ezt különösebben bizonyí
tan i, azonban teljes őszinteséggel 
b iztosíthatja Edvárd királyt arról, 
hogy az Egyesült-Á llam ok ezentúl is 
karöltve akar haladni Angliával, m int 
teszi m ost a távol K eleten.

— K iskorúak nem politizálhatnak  
Romániában. Bukarestből je len tik : A 
közoktatásügyi miniszter körrendeletét 
in tézett a középiskolák igazgatóihoz a 
rend fentartása ügyében. Elrendelte, 
hogy otthon is felügyeletet kell gyako
rolni a diákokra, akiket eltilt a po liti
kai gyűlésektől és tüntetésektől. H an
goztatja, hogy az uj közbiztonsági tö r
vény a szülőket, vagy a kiskorúak 
felügyelőit is felelőssé teszi és büntető
jogilag is büntethetők, ha politikai tün 
tetésben vagy mozgalmakban részt vesz
nek a kiskorúak.

•— F e lh ő k arco ló t ép íten ek  Prágá
ban  a z  ip ari v á sá ro k  k iá l l í tá s á ra .
Prágából jelentik: Az a bíráló bizottság, 
amelyet az ipari vásárok céljaira szol
gáló vásárpalota építésére és a pálya
munkák elbírálására küldött ki a ren- 
dezőbizoítság, befejezte m unkáját s az 
első dijat egy tizennégy em eletesre te r
vezett pályaműnek Ítélte oda. A terv 
kivitele még kérdéses, m ert 3 fővárosi 
építészeti hivatal engedélyétől függ, 
hogy lehet-e Prágában ilyen felhőkarco
lót építeni.

— Harminc százalékos utazási 
kedvezm ény az olasz vonatokon  
a szent cv alatt* Az olasz állam
vasutak igazgatósága elhatározta, 
hogy mindazoknak, akik 1925-ben 
Rómába utaznak, 30 százalékos uta
zási díjkedvezményt biztosit. Ez a 
díjkedvezmény azokra vonatkozik, 
akik nem a külön zarándokvonatok
kal utaznak Rómába, minthogy a 
zarándokvonatok utasai számára még 
nagyobb, mintegy 30 százalék a díj
kedvezmény.

— A Színházi E let uj szárm a szo
kott gazdag tartalommal és érdekes 
illusztrációkkal jelent meg. D.vabmel- 
lékletül közli D^éycöy Gábor és Liptai 
Imre mulatságos vigjátékát W/1 vörös 
ember-" l. uj szám a Medjuna-
rodni árusítóinál kapható.

— A Prónay-Ranzenberger affér*
Budapestről jelentik : Prónay Páiuak é: 
volt segédtisztjének, Ranzenberger Jenó 
őrnagynak a Lederer-ügyből kifolyólag 
keletkezett ism eretes afférja lovagias 
útra terelődött. Ranzenberger Jenő őr
nagy kedden Kovács Pál és dr. Kren- , , •
csey Géza által provoháltatta Pre nay S k ' l , élesre fent k< seke‘ cs levőivel »s 
Pált. Prónay Pál is megnevezte segé-íszere ttek  volna valahonnan kerdem ,
deit s most már ezek fogják m egtár
gyalni az affér elintézését. Rendkívül 
érdekes, hogy Ranzenberger Jenő őrnagy, 
aki aktív tiszt, két civil egyénnel pro- 
vokáftaíta Prónay Pált, aminek az a 
magyarázata, hogy a hadseregföparancs- 
nokság Prónay Pálra vonatkozóan még 
mindig nem vonta vissza azt a t i ’kos 
parancsot, amelynek értelm ében a hon
védség kötelékébe tartozó tiszteknek 
megtiltja, hogy Prónay Pállal lovagias 
ügyben érintkezzenek.

— Az olasz fa sistak  m ég a b u d a
pesti lapokat is  cenzúrázzák. Buda
pestről je len tik : Vészi Margit, az ismert 
írónő évek ó ’a Rómában él és onnan 
küld tudósításokat a budapesti lapok
nak. Legutóbb a Pesti Napló-bán látott 
napvilágot te jes névaláírással egy cikke, 
amelyben megírta többek között azt is, 
hogy a Popolo d 'Italia című lapnak 
Mussolini szobrát ábrázoló plakátjain a 
dace szemét mindenütt kikaparja a kö
zönség. A  fás ista cenzorok olyan gon
dosan figyelemmel kisérik a világsajtó 
olasz vonatkozású cikkeit, hogy a Pesti 
Napló tudósítása sem kerülte el figyel
müket : az írónőt beidézték a rendőr
ségre, ahol fe’elősségrevonták cikke 
m iatt. Hogy az ügy hogyan intéződött 
el, az a Pesti Napló-nak ebből a nyilat
kozatából derül ki : „A Mussolini pla
kátok, Néhány nappal ezelőtt kiadott a 
Pesti Napló  római m unkatársától, Vészi 
M argittól egy tudósi fást, amely ezzel a 
címmel jelent m eg : „Többszázezer Mus- 
solini-plakát szemét kaparták ki“. Ró
mai munkatársunk kérésére, az igazság
nak m egfelelően közöljük itt, hogy ezt 
a cím et nem Vészi M argit adta, hanem 
a budapesti szerkesztőség?4 Hiába, a 
fasisták alaposan dolgoznak . . .

— A budai házmester gyilkosának 
büntetését felemelte a Kúria. Budapest
ről jelentik: A Kúria szerdán tárgyalta 
Csapó Gyula napszámos ügyét, aki a 
múlt évben meggyilkolta Pollák János 
házmestert. A törvényszék négy évi 
fegyházra Ítélte Csapót. Ezt a büntetést 
a Kúria most öt esztendőre emelte fel.

— Asquith h azaérk ezett Egyiptom 
ból. Londonból jelentik: A squith, a l i
berálisok vezére, egyiptom i újáról visz- 
szaérkezett Londonba.

— L eégett Japánban egy  n ag y  
kórház. Londonból jelentik : Szikratáv
irat jö tt Tokióból azzal a hírrel, hogy 
a St. Luc-ban levő kórház porrá égett. 
A betegeket sikerült a lángok közül 
kimenteni.

-  Német iskolétigyerekek Ö ssze-j Houghton az E gyesül! Államok 
esk ü vése  tanítóik  ellen. Eisenach kör-fuj londoni n agyk ovoíe . W ashingtonból 
nyékén egy községi iskolában a növen
dékek titokban elhatározták, hogy bősz-

kik

tehát két iskolásfiu bement Eisenachbn 
egy fegyverkereskedésbe és revolvert 
kert. Á  kereskedő faggatta a gyeinie- 
Io k é t, hogy mire kell nekik a revolver 
és igy derült ki az összeesküvés.

— Egy hires angol karrikatn- 
rísta halála. L ondonban m eghalt a 
m inap F rancis C arru thera , a h íres 
karrikatura-rajzoló , aki huszonöt óv 
óta dolgozott a W estm inster G azette- 
nél. N em  volt nagy m űvész, de ki
tűnő politikai k a r ik a tú rá k a t rajzóit és 
m int liberális politikus, egy-egy kar
ik a tú rá já v a l sokszor többet használt 
a liberális pártnak , m int a politikai 
cikkírók. Egyik legnagyobb sikerét 
azzal a k a r ik a tú rá já v a l a ra tta , m ely
ben farkasszerüvé rajzolta az öreg 
Joe C ham berlaln-t, aki azu tán  h a lá 
los e llensége  lett em iatt.

Coo/rdge elnök 
11 felajánlott.*

Houghton berlini amerikai nagykövet
nek a londoni nagyköveti tisztet. Hough, 
ton táviratban je len tette  ki, hogy haj. 
landó e megbízási vál alni.

— B feg b o sszab b ilo tták  a  szerb 
nyelv tan i© .yam  b e ira tk o z á s i h a tá r 

kezőődött. A  tanfolyam igazgatósága 
elhatározta, hogy a beiratkozás határ- 
idejét január 20-ig meghosszabitja és 
felvesz uj jelentkezőket, mert a tanítás 
ezen a tanfolyamon a kezdők és hala
dók számára párhuzamosan folyik.

— Az uj Pom peji. Londonból jelen
tik, hogy a legújabb régészeti ásatások 
föltárták az Uriconium nevű római vá
rost, mely már száradok ó ta el van 
tem etve. Az ásatások 1859 körül kez
dődtek, de pénz híjián abban maradtak. 
Aztán 1912-ben folytatódtak. Uriconium 
minden jel szerint az angol sziget leg
fontosabb római városai közé tartozha
to tt s k iterjedését tekin tve sokkal jelen
tősebb volt, mint maga London. A város 
története azt m utatja, hogy benne bizo
nyos időben egy, sőt két légió is tábo
rozott, m inthogy utak kereszteződésénél 
feküdt. Itt a róm aiak ólmot, szenet akar
tak  bányászni. U riconium ot tűzvész ham
vasztotta el. Az a tem p’cm, melyet 
most tártak  fel, hetvenhat m éter hosszú, 
huszonhárom m éter széles. Főhajóját két 
sor téglaoszlop szeli át. P adozatát mo
zaikok ékítik. A tem plom tól délre van 
a fürdő. Egyik szobában rábukkanlak 
egy feni csontvázára, ki kezét most is 
egy rakás pénzre szorítja. Nem messze 
t ő é  két nő csontvázát találták  meg, 
azonkívül sok gyerm ekét is, kik nyilv n 
a tűzvészben pusztultak cl. Sok ü d é t is 
napfényre kerüli, melyekben különböző 
állatcsontokat fedeztek fel. Egy kovács- 
műhely kemencéje ben faszén hamva van. 
Ezenkívül harmincféle kalapot is leltek, 
ami azt bizonyítja, hogy a róm aiak di
vatja rendkívül fejlett volt.

— Ezer majom jön m egifjitan i Euró
p á t  Nagy port vert fel pár hónap óta a 
Parisban m egtelepedett orosz orvosnak, 
Voronoffnak paizsm irigyátültető mód
szere, mellyel állító lag meg tudja fiata
lítani az elvénült emberi szervezetet. A 
k ísérle tek  próbája ugyan csak akkor 
lesz teljes, ha a m egoperált vének a 
Voronofftól á tü lte te tt majom-paizsmiri- 
gyekkel legalább tiz-husz évei fognak 
élni elég fiatalságban, de a kivénüit 
európiak máris vakon bíznak Voronoff- 
ban és csődülnek a m űtőasztalára. Mint 
Parisból jelentik : Indiából a napokban 
ötszáz majmot indíto ttak  el s u tána rö- 
v deseu uj ötszáz indui cl, hogy — leg
alább paizsm irigyében — ifjú franciává, 
angollá vagy más európaivá váljék.

~  K ézreherült vasú ti zscbinctszo.
Noviszadról jelentik: A  noviszadi vasúti 
rendőrség le tartóz ta tta  Kulárovics Milán 
csavargót, aki kedden este a vasul on 
ellopta egy utas pénztárcáját. Á tadták 
az ügyészségnek.

— Bécsbea takarékoskodni kell
a  v ízze l. Becsből Jelentik : A városi 
tanács felszólította a lakosságot, hogy 
takarékoskodjék a vízzel, mert a 
hosszú szárazságtól a vízvezeték 
szolgáltató képessége megcsappant.

*á b ih° s7  - ^ “̂ K ^ J ^ z n e k a z ö / v c í o - i  — Az ojcsztsndő első gyermeke,
nek házikója fc!epi!eseben. Vizkereszt S Am erika le»nevezelesebb gyerm eke Bol- 

ton newyorki rendörfelügyclő újszülött 
leánykája, akiről annyit irtuk m ostaná
ban az újságok, hogy egy primadonna 
is m egirigyelhette volna tőle. A leányka 
azért te tt szert erre ;< nevezetességre, 
meri: ö A m erikában az ujesztendő első 
gyerm eke. Az 1925. év első percében 
született. M indenfelől érkeznek most a 
szülőkhöz pénzbeli ajándékok a hires

, , r, . -------- . újszülött számára, hogy hozománya le-
koyetkezte’ien jié g v  falu teljesen romba Igyon ha majd fölcscpcrcdik. 
d ’t. A földlökések c  enkiviil méj? nc?v- o

A sL’botícai zsidó natronázs esvesület 
a everm ek otthona javára január 17-én. 
szombaton esti s órai kezdettel a Ba- 
ráiiv-száíloda termeiben műsoros bakfis
ba lat rendez.

A  szanálási főb izto s beteg
— Budapestről jelentik —

Szanatóriumba megy Smith,
M ert m eejájáitotla máját.
Ezt hívjak kölcsönösségnek,
Most az egyszer öt szanálják.

dió

— Az „Elvált asszony** k ilen ced 
szer. Vasárnap délután 3 órai kezdet
tel a Tipograf S C  nagy sikert a ra to tt 
m űkedvelő operett együttese megismétli 
az „ E lvá t asszony" c. opere tte t. 
Jegyek elővételben kaphatók a Sági-féle 
fűszer- és csem egekereskedésben.

— Betörés Tiszaszentmiklóson. Ti-
szaszéntmikJósról jelentik, hogy ott az 
eliinult éjjel ismeretlen tettesek betör
tek Mendlich János kereskedő üzletébe 
és onnan mintegy ezer dinárt elvittek. 
A nyomozás megindult a betörök kéz- 
rekeritésóre.

—  A ném etországi vasúti szeren
csé tlen ség  á ldozatai. Essenböl jelen
tik : A H erne m ellett keddc n tö rtén t 
vasúti szerencsétlenségnek hsszonkét ál
dozata van, tizenhárom a nő és kilenc 
a férfi. Ezenkívül huszonhét sulvos és 
ötvenkilenc könnyű sebcsültje van a 
vasúti összeütközésnek.

— Uccai harcban kézrekerü it egy  
román rabióvezér. Bukarestből jelen
tik : A napokban a Floreasca negyed
ben ostrom alá kellett fogni egy házat, 
am elyben rablók és betörők barrikádoz- 
ták el m agukat Az ostrom  alkalmával

- H á r o m é v i  börtönre Ítéltek  eg y  | r.e"dör, m?Sha!(- A  
budapesti tőzsdehizor nányost. Buda-1 a rendőrség kefébe. A
— .„m e , .  J 5 detektívek fölismertek benne Monteaiuit,pestről je len tik : Szerdán tárgy alia a 
budapesti törvényszék Grosz Sándor 
tőzsdebizomanyos ügyet, aki nemcsak a 
maga, hanem a felek papírjaival is dol
gozott a tőzsdén és a bessz idején eze
ket az idegen papirokat elspckulálta. A 
törvényszék három évi börtönre, öt évi 
hivatalvesztésre és a kliensek kárának 
m egtérítésére ítélte a tőzsdebizom á
nyost, akit azonnal Íntartóztattak.

— Műsoros táncmulatság Szentán.
Szentéről jelentik: A Szentai Atlétikai 
Klub január 18-án az Eu&éJVszállóban 
kabaré-előadást rendez a legjobb 
fai műkedvelők közreműködésével. A 
műsort tánc követi. A bál jövedelmét 
jófókonycclra forditjak.

Letépte az uilát a kötőtűk. Szép
iáról jelentik: Zabos Péter béres Jan- 
kovics .kiiiof szentai tanyáján a lova
kat az istállóba akarta vezetni, azonban 
ezek olyan erővel rántották me;.. a kö- 
töféket, hogy az Zabos jobb mutatóujját 
tőbe’ leszakította, többi ujját pcd’g ősz- 
szeroncsolta. A szerencsétlen embert a 
szentai kórházba szállították.

szen-

a hírhedt rablóvezért, akit nem régiben 
egy társával együtt elfogtak, de akkor 
a kísérő csendőr agyonlövésc árán si
került elmenekülnie. A rablóvezért a 
rabkórházban m egkettőzött őrség őrzi.

—- Az adai m űkedvelő gárda jó té 
k on ysága . A  karácsonyi ünnepek alatt 
leégett egy szegény adai özvegyasszony 
háza. Az adai műkedvelők clhatáioz- 

éri
pi

napjnn előadást rendeztek, amelynek 
tiszta jövedelm ét az építési költsésrekre 
fordítják.

- Száznegyvennyolc halottja  van 
a trauszkaukázusi földrengésnek .
K onstantínápo’vból je len tik : Transkau- 
kazusban, az ardahani kerületben január 
12-én nagy földrengés volt. A föídrcn-•* I • 1 vgésnek igen sokan estek áldozatul. A

KJanyagi kér is tetemes. A földrentres

venkét faluban okoztak jelentékeny ká
rokat. Az eddigi híradások szerint a 
ha’o ’tnk száma száznegyvennyole. a se
besülteké harminchárom.
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KÖZGAZDASÁG— Herriot m egjelent a kam ara é l j  — Megnyílt a Bácsmcgycl Napló no- 
nokválasztó  ü lésén . Parisból jelentik: jviszadi flókkiadóhivatala. A Rdcsmegyei 
Herriot m iniszterelnök kedden felépülése í Napló Novíszadon W ílson-tér 7. alatt 
óta először vett részt minisztertanácson, | (telefon 530. szám) díszes és modern Miért emelkedett és miért 

hanyatlik a dinár árfolyama ?
1 At ünnepek hatása a valuta áremel

kedésére
A » M — >

ovációkban részesítette. Ugyancsak m c-jta l kirakatába minden nagyobb vllág- 
P gen  üdvözölték hívei PamZctc elnököt j vagy országos eseményről kifüggeszti 
is, A z elnökválasztás a szokott forma- a legifjabb híradásokat.
ságok kozott m ent végbe. A  szavazás
ban m egállapodás szerint a középpártok 
es a jobboldal nem vettek részt. A  
kom munisták Cukimra adták szavazatu-
kát. A  szavazás megejtése után kihir
dették , hogy Painlcvé 398 közül 313 
szavazatot kapott és így a kam ara ö t 
a következő ülésszakra újra elnökké 
választotta meg.

—  F eb ru á r  k ö z e p é n  fo ly ta tó d -  
v z k  a z  © áztrák -m n gyar k ereslte*  
ckdnn tá r g y a lá s o k . B udapestrő l ja- 

Az osztrák-m agyar kereske-lentik :
oelm i m egállapodások  ügvében leg- többi-ben hangversenyeket ta
utóbb Becsben m ejindult 'tncgbcsaéd ,!"’,yekct idejekorán jelezni fog
lé sek  e lő re lá thatóan  február közepén *
folytatódnak. A gazdaság i tá rg y a lá - . . 
sokra k iküldött osztrák  delegáció  tag- S l,}::ifltdsat.
ja ínak  ugyanis a  m ár előzetesen m e g -5 Rotb Olga kozmetikai Intézetében,
állapított program  szerint B ernbe kelljE 'r. Aleksandrova ulica 4. szám alatt.

a Rossiia Fonciére palotájában, féleme
leten. modern szépségápolás, arcbőr- 
bámlaczíás. alkalmatlan haiszálak. patta
nások, szemölcsök, szeplők. mái foltok 
végleges eltávolítása Kaphatók sáléit k é 

ken öcsök. PU-

u tazn iok , ahol az osztrák-svájci tá r
gyalások ügyében valószínűen február 
közepéig cl lesznek foglalva.

wt i r. ~. .. -« * . ivexieues wiíivmiumm i\ayn»iua öíiuu ive- . , ,. f ... 'xlVhvpb'i— N egyvea .;ét női ügyvéd  A n gü a- | sz |tménvfl> kiváló hatású kenőcsök, pu- Januarcl.suféltben szinte e g y n u s tk o w t 
han« Lonuonool je len tik : Az utóbbi nd-i K.vóíCYSZHDpanok. arcfchéritő- és |  sorozatos ünneppel, amely napokon aa w w • * * * — J
pókban húsz londoni nő te tte  le az j szeplökcnőcsök stb. 
ügyvédi vizsgák Ezzel a női ügyvedek 
szama negyvenkettőre em elkedett.

Sm ith m agyar főb iztos beteg-
ji. __ •«ég© m ia t t  e lm a ra d t a z  n jjáőp jtési í 1 4adoK ilalbrohr es la rsa  szabi óccgw

ellenőrző b izottság  M ese. P árábó l je- P "  , ? « *  szerdato1 szan
lentik: A jóvátctcli bizoUswaak 1 a l batlg HteKtekn,tHCtok._______________
magyar újjáépítést ellenőrző bizottsága
Smith népszövetségi főbiztos betegsége 
miatt szerdára kitűzött ülését bizonyta
lan időre elhalasztotta,

Am erika Bem v á lto z ta t  k ü lp o ’i- í  járásbíró háronrszázftatvan dinárra 
tikd ján . N cw yorábó! jelen tik : A F e h é r |iíél jtönnyü testi sértésért cj»- fiatal pa-
áh2̂  í*ky hogy E g y esü ltíra iz tjegőnyí, aki megverte} az anyósát.
AllamoK po iitika jaoai^  semminemű v a i-H  jeír^n y megnyugszik az Ítéletben, de 
tozas nem varhato. különösen S z o v j e t - J „ M_ . . j .  a
Oroszországgal a viszonyok meg nem 
változnak.

— B ecs uj visieröm üve A usztria
©gesz k ü lk e re sk e d e lm i m é rle g é t m eg-1 száz dinár a pénzbüntetés.
jav ítja . Becsből je len tik : Dr. H ainischj __£ s a hatvan?
köztársasági elnök, dr. W cbcr hc’yettes 
kancellár és Seitz polgárm ester jelenlé
tében  Becs városa átvette ünnepélyesen 
az opponitzi vizierőmüveket. Scitz pol
gárm ester beszédében a ha?aí vízierő
müvek kiépítésének fontoazágárói szólt.
Nem csekély jelentősége van — Uí7 y - |i ,'üua*c, .* d nemsnAUra o ltá rh o z ^ e z e t 
mond — an nak, hogy mennyire eny5iitjcky ria.^ on gazdag, de csúnya leányzót, 
ez a vizierőm ü A usztria külkereskedelmi fi h>l néz ki a fiú, mióta vőlegény, 
m érlegén, hiszen elsősorban az ipar ré-f jegyzi meg valaki.
szere ezentúl belföldi forrásból fogja az I — Es hízik, mint a disznó, 
energiát m eríteni. Dr. Hainisch elnök jbele egy objektív hang.
Örömének ado tt kifejezést az egész! Erre az előbbi ur megszólal: 
A usztriára nézve nagyjeleptöségü lépés
felett, amely az ország gazdasági életé- j anyagi örömök előtt dtl . . . 
nek fejlesztésére történt, Ausztria sza
nálása csak akkor lehetséges, ha gazda
ságilag lehetővé válik a belföldi vizierők 
kihasználása.

— Siirü köd a Genfi tó fö lött.
G éniből je len tik : A genfi tó  fölött 
vastag ködréteg  fekszik. A  tótól ha l
száz m éterre azonban a levegő tiszta 
és napsütéles.

•fr

Dr. Schilling Endre ügyvédi irodáját 5f!e‘11 fr' ls/!l'  a felesége.
Budapesten V. kér.. Nádor-utca 13. I. 
em. 7a alá hélvezte á t
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Néhány nap óta. Ismét a dinár árfo-
A flókkladóhlvatal elfogad a Bácsmo **“ “  411 mtodcn érdcklödís középpont- 

gyei Napló-ra előfizetéseket, Mvesz j- dl1,
hirdetéseket, apróhirdetéseket. felvilá-j A dinár árfolyamának emelkedését a 
gcsitást ad minden közérdekű ügyben, p 'uzdasági körök várták, m ert az ter- 

3 Piókkmdóhlvatalunk legközelebb mo- fwdszí’ft’.s folyamat, am elyre biztosan le
nt m könyv- és zcnem ukereskcdéssd}^{'{ számítani és amely az idei gazda- 
bőviil. hírlap- és hirdetési irodát létesít, j SItKi év  példátlanul nagy tér meny klvitc- 
ugy, hogy ott bármely bel- vagy kül-Jlévőd áll szoros összefüggésben. De az 
iöldí lapra elő lehet fizetni vagy hirde-Ju tempó, amellyel a dinár árfolyama, a 
lést feladni. I magasba ugrott, általános meglepetést

A Rdcsmegyei Napló fiókkiadöhivata- k i t e t t  Egy a jugoszláv gazdasági élet- 
iában tökéh.tesen működő Ibroadcasting jbeu igen beavatott közigazgatási té.nyc- 
rddiógép van felszerelve és ott hetente i 'ő  ennek a  következő m agyarázatát

rtunk, a 
fogunk.

A fíókkíadóhivataluuk elvállalja min
den hangverseny, bál, mulatság jegy-

.16 alkalom. 12 darab eredeti perzsa- 
szőnyeg. kicsi és nagy. melyek a szál
lítmányból kiváltatlanul megmaradtak, 
dadák ilalbrohr ós Társa szállitócégnél 

szóm-

azután megkérdi a birótól:
— Nagyságos uram, m iért éppen h’á-

romszázbatvan dinárra te tszett Ítélni? 
Hát — mondja a bíró

A bíró ránéz az elitéit vádlottra:
-■ Az pedig a húszszázalékos vigalmi 

adó.
•itt

A Lloydban egy fiatal kereskedőt sza-

S7Ó1

A'zon ne csodálkozz. most

A doktor, miután megvizsgálta őnagy- 2 sabbra zsugorodott Össze és a valósűg- 
ságát, int a férjnek, hogy vonuljanak át |  ban a Jegyzett árak nem is tényleges 
a másik szobába. Mikor beteszik maguk
mögött az ajtói, a férj suttogva meg
kérdi az orvostól: t

— Nos?
A doktor eJAornorodva mondja:

Kedves igazgató ur, nekem nagyon

— Nekem már tiz év óta nem tetszik, 
— nyugtatja meg a férj.

> !
t.* f kitünően bevezetve. 

Bővebbet

TULAJDONOSNÁL

ad ja :
—• Jugoszlávia fantasztikus gabona-, 

főleg ícpgerikivitelének jelontékeny ré
szét dinárokban adta cl, amit a vásár
lók és ezek közt főleg Olaszország kí
vánt így meg. A nagy kivitel magától 
vrtétődöleg erősen m egjavította a dinár 
külföldi árfolyamát, de a rohamos ár
emelkedés arra vezethető vissza, hogy 
a külföldi gabonává sárlóink nem szá
moltak a december második felében és

Narodna Banka is zárva  tarto tta  pénz
tárait CS nem láthatta el a külföldet 
megfelelő dinármennyiségekkel, minek 
folytán a külföldi gabonavásárlók, hogy 
kötelezettségeiknek eleget tehessenek, 
kénytelenek voltak a külföldön minden 
dinártétclt folyton emelkedő árfolyamok 
mellett felvenni. Ez idézte elő a roha
mos árfolyamú gr ást. Mihelyt a kará
csonyi ünnepek elmúltak .és a jugoszláv 
pénzintézetek ismét felvették a normá
lis munkát, a dinár árfolyama — ha 
nem is oly mértékben, mint amilyen 
arányban emelkedett — kezd vissza
esni és előreláthatólag 8 körül stabilizá-

1 ••
A dinár rohamos árfolyam ugrása kü

lönösen a gabonatőzsdéken éreztette 
legerősebben a hatását. A noviszadl 

három- J tőzsdén, ahol nap-nap után átlag 80— 
120 vagon búza cserél gazdát, e kritikus 
napok óta egyetlen kötés sem lőtt léire.

Gold Béla, a noviszadi gabonakeres
kedő szekció elnöke a következő ma
gyarázatát adja ennek a Rdcsmegyei 
Napló m unkatársa előtt:

— Minthogy a belföldi üzlet hosszabb 
idő óta szünetel, a gabonakereskedők 
legnagyobb része külföldi Üzletekre ve
tette magát. A dinár-árfolyamnak, ha 
nem is váratlan, de mindenesetre el 
nem képzelt rohamos emelkedése min
dennemű kalkulációt felborított és en
nek az lelt az első és term észetes kö
vetkezménye, hogy a gabonát exportáló 
összes szám ottevő cégek üzleteiket be
szüntették, miért is a noviszadi te r
ménytőzsdén a forgalom a legrninimáli-

kötéseken alapszanak, hanem irány
áruknak tekintendők.

9

■ - A két nap óta beállott dinárárfo
lyam esés következtében az exportvám 
sárldsok rövidesen ismét megkezdődnek 
és így ennek folytán a tőzsde forgalma 
ismét normális lesz.

— De nemcsak a dinár eme/kedése 
teszi lehetetlenné az exportot, hanem

mtí tdau  
teheteanni

annak állandó JnOámzása,
minden szolid kai hutáéi ó 
vált. <

— A termalók, akik a icleniegfnóí h  
magasabb árakat reméltek, nem tudnak 
megbarátkozni azzal a gondolattal, 
hogy gabonájukat alacsonyabb árakon 
értékesítsék és ezért az eladástól tar«< 
tózkodnak és már ezokból sem fejlM* 
hetett ki az üzleti forgalom.

A külföldi piacok igen szilárdak' és  
főleg Ausztria jelentkezik állandó és 
nagy buzavásárlónak, de Jugoszlávia 
ma már alig tudja ezeket a szükségle
teket kielégíteni, m ert a készleted erősen 
fogytán vannak.

TŐZSDE
A dinár külföldi árfolyamai

1925. január 14.

Budapest deviza 1159—1179, valuta 
1179—1185.

Prága deviza 54.3750—54,8750, valuta
54.77—55.77.

Berlin deviza 6.83—6.87, valuta 6.8Z 
-6.89.

Becs deviza 1142— 11.48, valuta 1154 
-1156.

Trieszt 39.50 39.70. - ' -
London 290. vI *

Zürich, jan. 14. Zárlat: Beograd 8.40, 
London 24.71, Paris 27.70, Brüsszel, 
25.85, Milánó 21.57, Amsterdam 209ti 

IBerlin 123.4375, Bécs 73.85, Prága 15.50,’ 
Varsó 100, Budapest 71.75, B ukarest 
2.65, Newyork 519.25.

*
Chlkagói gabonatőzsde, lan. 14. Buzaí 

májusra 186, Búza íuliusra 157, Buga 
szeptemberre 146.375, Tengeri májusra, 
150.5* Tengeri júliusra 131.5, Tengert 
szeptemberre 131.75, Zab m ájusra 62.25< 
Zab Júliusra 62.375, Zab szeptemberre 
59.75, Rozs májusra 160.625, Roxs Ju-* 
liusra 140, Zab szeptem berre 125.5.

Neuyorki gabonatőzsde, jan., 14. Bqj 
za őszi vörös 214, Búza őszi kemény 
199.5, Tengert 143, Liszt sp. w. cl 800-̂  
875. Az irányzat búzánál egyenefloa, 
tengerinél tartott.

Vízállás
Nüviszadról jelentik: A noviszadi fiiek 

rotechnikai hivatali jelentése szerint a 
jugoszláv vizek mai állása a követke
ző; Duna: Ükrzdún 72 (+ 4 ), Palánka 75 
(+ 4 ), Novisznd 50 (+ 5 ), Zemun 14 
(+ 3 ) , Pancsevó - 46 (+ 4 ) , Szmederevo 
124 (+ 2). Dráva: Maribor 33 (+ 1 ) , Za- 
kani —136 (-—), Terezlnopolje 9í 
(—2), Donji Mlholjac - 44 (—2). Szá 
va: Zagreb -62 (—10)', S isak 45 (—25)’ 
Jasenovac 202 G-20), Bród 190 (—4)’, 
Satnac 105 (4-11), M itrovica 157 (4~16'/ 
Beograd 60 (+ 6). Tisza: Szcnia. — 111 
( ), Becse — 126 (-H ), Titel 18 (+ 4).

Könyvek Zenemüvek  
Irodaszerek

Víg Zsig. Sándor
321 S u b o t i c a

Ktilán Gyurics Gábor
angro és  detail
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NYILTTÉR

Or. W1LHCISI IMRE a m érhetetlen cs. p s?ól
lesújtva fátdalom lól m egtört szívvel jelenti, hogv 
hőn szeretett, imádóit, tlaga kis feksége

DR. WILHEÍM IMRÉKÉ
tz ü h  SZALAY STEFI

1925 évi január hó 14-én élete \iragában, 
boldog házasságuk 7-lk evében h o ss /u , k ínos 
szenvedés u tán mind annyiunk vég 'elen fájda * 
m ára elhunyt.

Drága halottunkat j in u á r  hó 15-én délután 
fel 3 órakor kísérjük utolsó útjára a suboticni 
izr, tem etőbe a Paia Kuiundzica ulica 13. szám  
alatti gyászházból.

Siratják m ér megtört szülei s egyetlen in n -  
dott testvére

•«
Dr. Sxalay Mihály éi ncjo Gzv, Jávor Páiaé  

Leichner Rőzsika Szalay  Margit
valaa’in tszerc te íí családjának minden egyes tagja 

(Minden külön értesítés helyett.)
r»

Hí?a

)

te-#
-t/

• j

//-z >.<» -Xrr/<- •/»v •• .jWw . t v  \

} -*• •}

5

/  lő• . . •

X- .’• •» • 1 *

Fájda ómtól megtört szívvel és Isten akara
tában való alázatos megnyugvással, úgy a ma
gam, mint gyermekeim és az e g tsz  rok nsá > 
neveden jelentem, hogy hón szeretett hii tű r
jem, a legjobb atya, testvér és rokon

M E R K E L  P É T E R
fö ld b irtok os

37 évi bo’dog házass g után életének 62-ik 
evében súlyos, de türelmesen viselt szenvedés 
után csendesen elhunyt az Uib.,n.

Drága halottunk hült tetemei 15-éu d. a. 3 
ó rako r helyeztetnek a Ciril i Melód trg 6 sz. 
pyiszházból az itteni Szent György temetőben 
örök nyugalomra.

Subotica, 1925. január hó 14-én.
Özv. Merkel P etem é szül. K eglevich G izella fe
le sé g , Vujkovice Gyorgyn© szül. Merkel G izT a , 
Merkel Irma, Merkel Aladár, Merkel Géza 
gyerm ekei, Vujkovica György veje, Merkel 
Aladárod szül. Jankovics Nada, Merkel Gózáné 
szül. Dómba Desanka m enyei, Vujkovica Helga 

és Vujkovica T itusz unokái.

3^5

A „N ova P o S ta“ 1925. évi ja n u á r  7 ki keletű  
399. szám ú  lappéldányában  : „N aái zubni lekaii 
Dr. A ndra A ndríjevíc“ ú jságcikkben  egy sz e m é 
lyem et sú lyosan  sértő  közlem ény je len t m eg „Je- 
dan In te lek tu a lac"  a lá írássa l.

M iután a tö rvényen  alapuló  helyreigazító  so 
ra im at a „N ova P o £ ta“ k ívánságom  d acára  sem  
közölte, ez utón közlöm  a nyilvánossággal azt, 
hogy a helyreigazítás m eg té te le  és a rágalm azó 
m egfenyitése iránt a  tö rv én y es bírói e ljá rást fo
lyam atba té tettem .

Subotica, 1925.

336

évi ja n u á r hó 15-én.
S ch a ffer  Géza

dentista.

K özhírré tesszü k , hogy a „R o thauser és R o 
sen fe ld"  cég a la tt vezete tt bőr- és  c ipészkellék  ke
reskedésbő l R osenfeld  S án d o r ur k ilépett és a cég 
R o thauser Gyula u r egyéni cégévé vált, aki azt a 
sa já t neve a la tt a régi üzle thely iségben  fogja to 
vább vezetni.

R osenfeld  S án d o r ur szintén a saját neve 
a la tt S oko lska  (G om bkötő) ulica 1 szám  alatt, Dr. 
Popovic Müivoj ur h ázáb an  nyit üzletet, ahol u g y an 
csak bőr- és cipőkellék kereskedéséve l foglalkozik.

K érjük az üzletfeleinket, hogy a közös cégünk 
által é lvezett b iza lm at egyéni cégeink ré zére is 
m egadni szíveskedjenek, biztosítjuk t. vevőinket, 
hogy uj cégeink ugyanazzal az igyekezettel fogják 
azt k iérdem eln i, am in t azt a régi cégünk m eg
szolgálni törekedett.

S ubotica , 1925. január hó

354

Rothanser Gyula 
Rosenfeld Sándor

Értesítem t  vevőimet, hogy legújabb tervezető meis
seni, sevresi és rosenthali porcellnnok, W edgwood és Gold- 
scheider íayancok, berlini, vvieni bronz és márvanyfigurák, 
Moser üvegek cs eredeti olajfestmények érkeztek. Legszebb g
alkalmi aiándékok.<

B a lo g  Llna 
Snbotien.

O B

P  P
f b í  Í íT*

O P E R L I  1 3 F E L V 0  N A S 3  A N

( eífközclehb
e lő a d á s ra  keriil a y p o ^ f^ p h  5. C * Multursz**- 
o s r tá lv á n a k  ren dezésében  « á rc s i S zinházbcn

F uszerep»ő k
RACZKÓ ILUSKA, PLESZKOVtTS S Z IL A R D S , 

MAYER BÉLA ÉS JESZENSZKY ERNŐ

'MJ7

>« XV-
SOS

8 flp*-ta k p>’- teü&J
Itó ű» Skk» «Lsűa &

gp® ŐZ*Emi
Kiöö

VI. kerü letben  cca 1000 négyszögöl terü letű  
telep . Van rajta  egy azonnal beköltözhető  la 
kas, eay nagy m unkaszin  és több kisc b" 
nagyobb gép. K edvező fizetési feltételek . Le 
telepedésl engedély  m egszerzését fél vállalja

C m  a k iadóhivatalban . 350
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című könyve vépre teljes tv.íl sagval tárgyalja mind
azokat a k rd seket, atn J e ,  iérfiak es nő S'.úzez'fc 
előtt ism eretlené’; volta:; és amelyekről szülők, paech 
gó^usok és barátok az e y S tém ák k 'vy  -s -.o tán; 
t ü g v t é v  sen étíelm ss^Ú szégyenórzéaből nrm  be 
szélnek, holott kÖ Lks Ui< volna a ti talabb neinzt 
d két mi dezekrö le v:l gosiíani és 6 et fölös ege 
zűrzavaroktól, tévedésektől és kéts'gbeoséstő l nievóv.’ 
Csak a nyílt és  tis ta igazság az egyedül helyes 11 
ezeknek a kérdéseknek a árnyalásánál, Sl< p.:s könyvi 
az e s ő  helyet foglalj*, ti ezen térén a vilagirod. - 
lomban ; mindkét nem kié ég fősére szóig U és igá i

szerencse A NŐNEK
K apható : 372

Víg. Zsig. Sándor könyvtcereíkedéséb'E
S u b o t ic a

Á r a  p o r tó m e n 'ie se n  6 0  d inár

S Z A  NA TÓ R IU  MA
fe ln ő tte k  és g y e rm e k e k  számára

ABBAZIA (Italia)
H ízó, edaő, diütikua kúrák. Satvhajok, éruímuauua^déa 

angagcatro, női- út idegbajok gyággltáadra ulsőrangu

7 éven fe lü ti  gyerm ekek  kisérő n élkü l ia fe lvé te tn ek .

Liszt-, szsiltiiR*} gyapjú.

s s r ZSÁKOK  
PONYVÁK -W3

lefoloóbben kaphatók

Schossberger és Mered cégnél Kovisad
FntoSki nut 13. Telefon 531. Távirat „Kcfisiám”.

ti» raan9

U S Z E R L Í Z L E T
raktárral, pincévé! es hozzát irtózó liávomszobás 

lakással együtt

n

í

Í
A  Z  O h  K A  L K I A D D

Tudakozódni leket a h 'zíu  zjdonosnal Szegeden, 
Bőid gasszony-sugru t 1. szám . 346

S u b o t i c a
Táviratcím : Adaros. Telefon 423. Vilsonova ni. !

Végez

H niá^nc^yujtö kt- saláí c yenáramu
D V íj V n  izüiuktk javítása magasfeszültségű
villamostelcpen. — Tette cselén — Tartalék részek raktáron

Seb.a.erek Engelbert, Voliki-Becskerek
EtveÉova (MagyBr) tic-a 24 9974

i/jwk%rirwurn

A S S S8íra.
CN

55S kaií
F E S T É K 5 Y Á B  S A V B K O D

MUTI

Mielőtt tavaszi
ra " <5

S-rL kségíeíét vegyi- és

o ! r é s e n

mindem e nii he-, Iciviteli és transito  
vám kózvetitőst gyorsan, kufánsun és 

szakszerűen.
O laszország, Csehszlovákia, A usztria és 

M agyarország legnagyobb szállító- 
vállalataival közvetlen összek öttetés. 
Külföldi szállításoknál kérjen tőlünk  

árajánlatot.

MIELŐTT

órái, éboccré.ix 
lAUrerész KOVISAD 
Er. Pofra uJtca 25.

í
3

órát, ék szert, chs- 
n aezü st-áru t ev ő  

e szk ö z t vagy
sz e m ü v e g e t

venne, okvetlenül rendelje meg

szépitet
9

©

beszerzi, ne mulassza el legújabb árjegyzékünket
átnézni,

VezérképvisclŐ Bácska ca Bánát részére:
A L E & S A W D E Í R  F I S C H E R

S IJ E O T íC A , S lID A fS E V IC éV A  U t .  ö.

í

vftdászícgyver, lőszer és felszerelési szükségletüket 
legolcsóbban

.  B A T A  S I N

cég SUBOTICA Kralja Aleksandrova ulica 7 sxám
vadászati cikkeknagykcreskedeseben szerezhetik be
Az ország legjobban felszerelt vadászati Bzaküzleto

Óriás! raktár I Óriás! vá lasztási I
Janssen Fd« A Co. L űítúh  

Ancien* Etablbsem ent Pieper Lüttich 
Fabriqne Nntion&lo Lüttich 

í. P. Sauer Snbl 
!S. Ogrís Ferlach 

gy rtmán u feg\ vetekben.
Raktáron minden k d.bcrben.

Űriáoi rak tá r: Vadásztölténye ben. hüvelyekben, 
s  mindenféle ielszereJési cikkekben.

Nagyban. Kicsinyben. Árjegyzék Ingyen
Vi la nyerőre berendezett modern p u sk a m ü v es  
m ű h e ly  elsőrangú külföldi fegyverrncs’er te r e 
lése a ’aí*. — Elvállalok fcyyvcriavií.is , fe njiíást, 

hrunkozí.st stb,, stb. ttlies  íótállás ír ellett.
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és k a la p  különlegességek

Most jelent m e g !

l i  enzci eset és egyéb elbeszélések 
A miniszter barátja (Mosolygó tártérietek)
Spék üld né és társai (Egy Kátét vidámság)

Asszonyok (Novellák is  egyebek) 
írók és kény vek (elbeszélések és tárcák) 

Kacdek' r írásaiból (Novellisztlkus dolgok)

EGY-EGY KÖTET ÁRA 60 DINÁR
M egrendelhető c szerzőnél Subotfca Z rín jsk i trg  23

legolcsóbb beszerzési forrósa. — Állandó raktár 
valódi Borsalino kalapokban

W E I S Z  H E N R IK  S U B O T I C A
Jeía>i<eva ul ca 5. — Kiskápolna mellett

P Ú  ’y zi »'
A n g o l K irólyj P o sta h a jó z á s i Vnnai ŜOTtfl

Rendszeres személy- és áruforgalom
H am b u rg— C h erb o u rg — S ou th am p ton -b ó l
Newyorkba és Kanadába Cherbourg—
L iv erp o o l— S o u tk a m p to n -b ó l D élam ertk áb a
Rio de Jaoesro  Santos, M ontevideo, Buenos-A ires 
Sccpaolí) SH. osztályú  fü lkék  2 és 4 ággyal
B É * i Y EL E M GYORSASÁG B I ZI' ;4 S A G

Levelezés m inden nyelven 
JUGOSZLÁVIAI VEZÉRKÉPVISELET:

£  n i s i

Ajánlunk azonnali vagy későbbi szállításra  
v a g o n té tc lb c n  é s  hajórakományonként 
príma eg észség es  bükk, gyertyán, vegyes- 
hasáb és d o ro n g fá t, továb b á  száraz vil
lá ié it  faszenet a L E G O L C S Ó B B  napi

neu

nvíi- é» bútor 
asztalos

Vtftc ifi W****« « z  l m  &
B'JTORRAKTÁR

ul. 10. (vo lt képez

?^SS8Kímá6Sf^

ngrao: r ara<rj rgjeva n . M. 
>rnka 2b. — Vei. Berberek:
L Síiigöayc:m : „Roymaíipac"
r éa D alm ácia ré ssé re : Srpska 
ara icvo  és Grúzban. S iirgöry- 
tik** 3145

KOSZORÚ
FÁTYOL
MIRTUSZ

Alapítva; 1902. Subotícd Telefon 190 bu
T áviratcím : Keuderipar. Iroda: Városi bérpalota 

Telep: Sentas put.

M OQUETTE-, GOBELIN- és SELYEM
BUTORHUZATOK, FÜGGÖNY ÉS 
DRAPÉRIA ANYAGOK, KÓKUSZ, 

SPÁRGA és GYAPJÚ 
FUTÓSZÓNYEGEK,

PER ZSA  és SMYRNA

Andrija Kramer
Subetica

K'.r djordiev trg 8.
(Bela Sugar)

Felü lm úlhatatlan
kidolgozású

v a s a b la k
idom  és  T -vasból 

u  ndtínnem ii szerkezete t 
versenynél leüli á rb an  

készít csakNAGY VÁLASZTÉKBAN. PA TEN T 
RO LETTA  RUDAK

AJÁNL: LÓPOKRÓCOT, TŰZOLTÓ-és KERTI 
TÖMLŐKET, LJ LISZTES, GABONÁS, GYAP 
JU-, TOLL-, KOMLÓ- és SZALMAZSÁKOKAT, 
MATRAC- és ROLETTA SZÖVETEKET JUTÁ
BÓL és LENBŐL, MINDENNEMŰ HÁZIVÁSZ- 
NAT, ZSINEGET, KÖTELET és HEVEDERT

aktáron f a r i : Cnen’oX
z i  vág* o z n e r . -V: 3 . - G t: •

1 'a r d h i r á k a t ,  u fim ozdonyoka^  
íeEuiafeb sze rk eze tű

:s£$Iőket és egyéb gazdasági 
e í é j m otorodat. 4ö4j

ömilíaesek J. Novigad 
<W

, g y ű r ű s  c s a p a g y  
p é p e k e t  c s ik d

diplom áit

d ip l. a g r .
á l l á s t  k e r e s

nagyobb g^xdaaáguál
Bővebbet 

a kiadóhivatalban.

F'JX GYÁRI LERAKATÓ

27. - Sürgönye.? D am ea m d u sirija

T R A F M A K T  B A B O K
E L Ű m iA J Á N L A T A

Telefon 4-65. S U B O T I C A  Telefon 4-65 Irodistán®
« „Z C R K A "

lav Jugoszláv ia i V egyipar R. T. képviseletében
Sósav, Kénsav, A ccuradsíorsav, 

Hézgálic, Vasgálic, GSaubersó,
192 C a lc io n a it  S n lf a t

é „HTftUrCftMPAtíTC'* M-pYMetíM
í T Í é H  „SHELL" g íp o l.j

V C U k v  A  „SHELL" hengerolaj,
M Ü s'TVÍÁS „SHELL" padidolaj,
S f i w A „ S H E L L * 1 nyersolaj (motorolaj) 

„SHELL" benzin 
„SHELL" petroleum.

hosszabb gyakorlattal, ki n 
WnryvHdffbra jftrías és az 
Összes íródéi teendők vég- 
\c  ét vállalja, megfelelő ál
lást keres. M egkereséseket 
„Komoly*’ jeligére a Warió- 
hívataiba kér. 225

RÖVIDÁRU

tie c s a t is  szakem be* 
i e k , k k i e n d zs cg ta r
tó* állasra reflektál ak

kü ld jék  a ján la ta ik a tcs  m odern  b ú toréi; I áronva^nn- t s
pontos kF ó i  w n  I ur

cégnek Sombor
G a u s z  JcirtOú- :» ó m a lm a ,  
F u to sk i p u t Ö6. Telefon 531

óiíw

•*•“» *< s’1

1irt1X
0* wb j ’

á y .
* I *'# . »
V 1 t»», ?

< A » ’ * a r «

. •- • ■- <• ■/• A í̂’ í- Jj p*•*-••*



!
BACSM EGYEI 1925. január 15.

m;

12. oldal.

KORZÓ MOZI LIFKA MOZI
' Jíüiflár tó—18 csuloiloi-v sariwji

nhán újdonság! C» lumont tilin
DARVAS LILY

művésznő legújabb alakítása 
üiincu

F R U - F R U
4 Meilhac és Hajé y színm üve 

P ‘elv. B ősze;f: » 1 Gtna Paleitni 
Zcnckisérettel

Kprzó legköze ebbi attrakció i i 
Jókai n o v e llá ja : Egy dolláros leány

Főszereplők :
• Loth Ha, Rajnai Gábor, Vendrey Ferenc

Januar 15—18 csütörtök warnan
Látványos ülni játék

HERCZEG l'ERLNC 
illusziris irb M agdolna kettő', 
éleié c. regényének LlmvALozata

AZ ARANY BORJÚ
dr mai jelenetek 6 felvonásban 

Fótzevcplö MENNY PORTÉN 
Zenélősén ttc l.

FOGLALKOZÁS

Mi ebe deutsche Erziehe- 
án aus gutem Hause mit 
Stbulkentn issen zu drei 
kládchcn zu guten Bedin- 
xungen. O fterte mit Ge- 
laltsansprüehen. Zcugnís- 
sen und Photographic ér
je ten an Bálint Jenő, N.- 
<atiiiza. _314

Mészégetőt keresek, ki- 
lek több évi gyakorlata 
/an. Fizetés megegyezés 
szerint azonkívül tisz- 
ességes lakás és fűtés. 
<irálv József. Scnta. 219

T é g l a g y á r i  
i g a z g a t ó

m inden gép- és közmunká
ban jártas, szakem ber, á l
lását változtatni óhajtja. — 
Ajánlatok ,ZA4046u jeligére 
a PUBLICITÁS 17. D hír- 
de 'ési irodához ZAGREB, 
Gunduiiéeva H, küldendők.

.Mindenes leány vagy 
asszony. ki főzni is tud 
február 1-ére felvétünk. 
Cím a kiadóban. 332

VALÓDI Z E IS S

ranafóriumba sebészeti 
polánö sürgősen keres
etik. szerb nyelvism cret- 
il. Műtősök előnyben. — 
M ániátok: Szanatórium
rardar. Skonlie. 303

árrónök. kik már liosz- 
<abb ideig varrodában 

dolgoztak ivb. életnek 
ieck Jenő kötöttáru ké- 
'itöncl. Gőzfürdő melleit.

308

ÍISÖrffB<« fófitr llaftíto’.H
M  E S  Z  E T

beocsni pon laud
C E M E N T E T
legjobb mirwáégü

retorta fa s z e n e t
vaaontéteJben és lac*ínyben 

ajánl

R é v a i  A d o l f
Subotica, Terezijina ul. 1 

Telefon 55 J.

abásznö elsőrangú num
ero blotis szabáshoz 
rest étik. Bemutatkozás 
m 2 —3 óra között Beck 
nő kötöttáru keszitonél. 
ízfürdő mellett. 312

krászsegéd. idősebb, eti- 
rka- és csokoládé'zvár- 
t állandó munkát ke-

/ V
0 1 '

TEIEfON 216

O T >

K apható: P55t

EDeutsch I z i d o r
optikusnál
Subotica

ja v ítá so k a t v id ék re  is azonnal

Az Összes vezérmüvekröl j 
vizsgázott gépész állást 1 
keres. Kompund gépke
zelő és szerelő, nagyobb 
szj vattv u t e 1 ep. g őzi n al o í n. 
vagy gazdaságban. Szabó 
Bertalan gépész Palic-fiir- 
do. Subotica mellett. 333

Keresünk
azonnali belépésre

nő tle i í

i

■a

t l t í l r i M i i i l i i s !

P ostafiók  20.

Vinkovci.

Alasános izraelita nő. aki 
a főzési és házimunkákat 
mindenes cseléd hezzá- 
sesitésével végzi, telve- 
tetik. Kőim Sitnonné Su- ■ 
botica. Pasiécva ul. 4.

353

Azonnali belépésre ke;-- •
. ____ süni: egy önálló drage és
. Jelenleg is e sz a lm iá -icsoj<ojádé munkást. Long

i Sin Stara-Kanjiza. 349Cim 
341

m unkavezető, 
liadóban. ’ w»:
Hasábos és aprított

T Ü Z S  F  A
Házhoz száiklviz íuLuöi 
mGDnylsfcobeu kapáló

V u jk o v ic s  J. é s  Fsa
cégnél Subotici 

6866 Telefon 669.
I

>
« T,

* ■  *

érleisképes könyvelő ’■ 
a t á n i mellé k t ogía 1 koz ás t (
(v 1 - 2  órai 
■kút, könyvelc''! 
1 a k ki dóban.

Tanoncokat keres eszt> r 
íííilvos. Cim a kiadóban.

34

[apróhirdetések
— -  Apróhirdetés ej} tsó ( dinar, vaata^betca ra cimi/ó 

kétszeresen arámi*. Legkisebb apróhirdetés ara lOnin. 
£ röfixetési tüj havonlunt 4S dió., negyedévre 13  ̂ din.

Kérdezőik jdé«tk!<< * vál>*tbélyeg mel’ékicndo.

1

1 ’ ’ \  Sí, -1 áólÁnpk' ill' 3 ' K Ü L Ö N F É L E
dado. Vendéglőnek a lk a b 1 1_______________

Scotus Viatora ul. 4<»j
231 kétágyas bútorozott zo.

NIKKELEZES
1 par evőeszköz 
i drb  kánál 
I drb kávéskanál 
1 drb t'ouas

TENNER
35 dinár 
tí) dinar 
10 din ír 
i din ír 

10 dinár 
5 dinar

i
I

!

op’.ikus és orvosi 
njuszeré.-znél Subotica i drb kulcs

n ELADÁS
12 MP szivógázmotor. .'<s - 
as kői árat. köri üres/. bm- 
tá z 't  potom áron elad').

* ÍD ivárv. Temerín. 241
Bácska-Topoláu. a vá-s8
rosházzal szemben. a
legszebb. a lt'giobb T' " ’ SI gyökeresen  tÁvo.it Só.'J
calmu v e n d e r .  kayehaz. j I K um a k a m e r - íé  e  
e;rcrcin es in sza! ooa Il0 ,[réra _  s . mbor 
minden ek o sad h a to , árért »» H
sürgősen eladó. Érdek
lődni

F e j k o r g 3 á t

a KÍ&ŰO. UíJ5'4llOtt házi. 
P rhuzam os ut elejin  jjk tw .t kapható. Save Te

f  h s»  Ip íü l®  n - ...........  31S
|  F ia t a l  h á z a s p á r  k e re s  S2(*L 

p e n  b ú t o r o z o t t  s z o b á t  v j |,
1 on y vi 1 ág i t ás sa 1 és 1 e he í óUp

négy te lekbe , iraius 
etedén elfoglalható, 

ju tm  osan
e l a d ó

C ím kiadó hun 1

Keresek meg vételre va<y 
bérbe kisebb vaxcv na- 
evobb sárosban egy iái
mé n e i e I ü i én v k é pésze t i
iizkteí. Szives m egkere
sést kér Eugen í iron. An- 
i.'cnccn Expedition Yrsac.

2/ /

Régi iól bevezetett vegyes- 
kereskt dés gőzmalom 

szc mszédságáb an. ven-
’ói. i

fürdőszoba h n s z n a i«11 a f
A j á n 1 n to ’ : Ad a ro a , Vj JSQt 
nova 8 . I. em . e s e tte , K i 

k<árunk. 324

Szolid urifitt lakást kap. 
hat teljes ellátással. Ctm 
a kiadóban,

11 vidvu. . ídéidö. mészárszék, teigvar
lehet Polvák i<e’e-1 hazamat nagvon j te i io  berendezéssel ol-

. . a - L / .l  t»nrr 1 *»t o r it_ li  v lo *  I »men tulaidonosnál. jSpriolm enö vegvesárn -üzle t-je , (‘>n eyajó. A házhoz t 
-  gtel és teljes berendezés-h jeid  föld p; van egy da- 

sel együtt, aiiol Pálinka-1 rabüan> Cini a kiadóban.
279

Tűzifát száraz bükkfa. __ _____  _ .
aprított, a legolcsóbb napi j és borkimérés is van kód
úiban házhoz szállítva, ívezö fizetési feltételek- 
Schíanger Makso. S k o tu s’ kel. naavrbb vállalat át- 
Viator «S2. Paiceva 9. Te- ^vétele miatt. Stein Vajsko 
leírni 646. 9733 291

£rassa6a!t™  K  É  H J  EM   ...." " " A

c i P ű K R É r n WWWI
GYÁRTJA.

3  P rva  J u g o á ia v en sk a  K cm icna F ab rik a  D .D , 
K C V I S  Á DrnncMmKv«wwaae$»:

főtéren 6 szobás luk ssal szép üzleti 
helyiség berendezéssel csaiádi viszonyok 
miatt e l a d ó  és azonnal beköltözhető

DJURO ÜM&TADTER
K N E £EV I-V I?dO G F?A D !, SA R A M  JA anr-jOJJ

ijte

kV

Képkeretek gyártása  
C s i l lá r o k  és 
DisztáJcák

urm

F. R ach ’n ^ e r
Subotica,

Sudarcidc (Bercsényi) ul. 34.

könyv- és papirkeresketfj

naay választékban kaphatók
PINTÉR FERENC oyóuyszertárúbaii
A iianytenipiom melleit 8931

SUB0TiCAr (Városháza)
II. B.

Dm

Csinos és iókarban levő 
i ü s z e ; -. i ö í ö s i i z 1 e t b e r e n d e - 
zés kevés fűszer-, rőfös- 
és rövidáruval^ eladó. 
• Malmi és Cseke-íélc 

Sí.- M orav Ica). Bővebbet 
i om?k Pacsir. a vasút 
mellet!. 267

Eladó bárom élarab W ert- 
híün-szekrénv. Cim a ki
adóban, 311-i— I.. r  ~ ___ r  ■ ■  • - ■ * — " ■ ■ i w  « *  • -  ■ w

Eladó alig használt ebédlő 
és zongora. Megtekinthető 
G :rö  állatorvosnál, 
tán.

en-
319

T ii z I í a . b ü k k h a s áh t áh ó 1
vágott, valamint elsőrendű 
hasábía házhoz szárítva 
és vagoiitctelben legol
csóbb nani úron. továbbá 
angol brikett kapható 
Morvái József íaiizlctélten. 
Sencanski put 42. Tele
fon 9L 1ÉÍÍ5

Magánhoz Viisonova ulica 
(7. 600.000 dinárért sza
badkézből eladó. 329

Értékes világbelveggyui- 
teniéuv, nagyobb részt cuü 

rópai. cirka 6000 drb ol
csón és sürgősén eladó. 
Cint a kiadóban. 35 ■>t W.

Eladó vagy bérbeadó Bez- 
Ján nagyközségben újon
nan épült és modernül be
rendezett vendéglő, mely 
a Duna féle vezető klin- 
ker ut mePett fekszik, 

* l£iiell üzletnek is alkal
mas. Keszler Antal ven- 

glős Bezdán. 343» / 1

56

14

14

Beroec Maria: Hálál
ta ne

Bérezik A.: Nyári fe
leség " 17.50

Bcrziviezv: Régi em
lékek

Gróf Be h'en I.tMese 
a szomorú vu.os.

Gróf Beihlen I .Majd:
A város.

Eékefy A.: A Kálvárián
( Ö ve) 24.50

; 'éldi lzor. A , v .nus 
kir iv 49

í éldi í or. V d a 
si hol 17.50

Béidi lzor: Indiszkréciók 
42

„ p Intermezz k 
70

Bíró Lajos: Harminc 
no v .dia 31.50

uro Lajos: A diadal
mas asszony

Biró Lpjos: Marie és 
más a szón

B io Lajos: Kunszál
lási em ber k

Bíró L ap?: A fekete 
ostor

B tó  Lajos: Tavaszi 
ünnep

Biró La jos: Sái ga rigó 102 0 
„ n Ámor es 
F'szyc' e 70

,loky: Mi í a k  21 
Dr. Bekor E : Mene

külés az orosz fo .sá- 
bót 49

21

21

42;

42

14

Papíráruk (tró-, múaoló-, átütő-, Indigó-, carbonpapir)

Írószer éa irodai felszerelési cikkek valamint 
Üzletikonyvek ltvéltendezők, gyorsfűzők •tb .

arban HEUMANN MÓR A'apitlutott 1881. évben 6062

i v /X t» .CéAJLM * .<•.» Z’4ki

«iadó fodrász üzlet. Novi- 
adon jól menő fodrász- 

üzlet más vállalkozás 
niai.t eladó, Cim a kiadó
hivatalban.

Zongorák, pianinok csakis 
elsőrendű gvártmánvoky 
12—18 havi részletfizetés
re. 10 évi jótállással, nagv 
választékban kaphatók 
Raab Károly hangszerke- 
szitönél Somborban. Zo»- 
goraiavitást. hangolást el
fogad belv ben és vidéken, 
melvet szakképzett i r '” 2̂ 
kásáivá! végeztet. 8545

Gyárunk áthelyezése előtt a raktáron levő
ebédlő-, háló-, in is óba berendezéseket

inden e lfogad áron kiárusítjuk.
S ajá t érdekében  győződjék meq bútoraink elism ert jó m inőségéről 

valam int feltűnő olcsó árainkról

‘OZV9S CZI6LER, KÁ5CS é s  TÁRSA BÚTORGYÁRA SU
!r l’ íjjj a  3 a r á t o  í * rtrM orna m e  fG t
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p^Rföwi kölnivíz A P
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A rak táron  levő ö sszes  szép 
irodaim  és  ifjúsági könyveket

kiárusítom 5
; i-né'yen leszállíto tt áron. A 
1 sa já t érdekében  győződjön 

m ey olcsó óraim ról.
K r é c s i A. N á n d o r

'1 könyvkereskedés, Subotica

GununlbélyeKZŐt bármi*
íven nyelven készít MoL 
uár József Subotica, Fran* 
kopanska ulíca 25. Meg
rendeléseket a Bácsme*

Í^Skncí Napló kiadóhivatala
O T1C A N
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elfogad.
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